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DOHODA

o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru Organizicie Spojenych nirodov o morskom prive z 10. decembra
1982 o ochrane a vyuZivani obsddok ryb vyskytujiicich sa v oblastiach podliehajicich jurisdikcii ré6znych
§titov a ryb migrujiicich na velké vzdialenosti

STATY ZUCASTNENE NA TEJTO DOHODE,

ODVOLAVAJUC sa na platné ustanovenia Dohovoru Organizicie spojenych nirodov o morskom prave z 10. decembra 1982,

ODHODLANE zabezpecit dlhodobé zachovanie a trvalo udrzatelné vyuzivanie obsidok ryb vyskytujicich sa v oblastiach
podliehajticich pod jurisdikciu roznych stitov a ryb migrujtcich na velké vzdialenosti,

ROZHODNUTE zlepsit na tento tcel spoluprécu medzi §tatmi,

VYZYVAJUC na efektivnejsie uplatiiovanie ochrannych a riadiacich opatren vlajkovymi $titmi, pristavnymi §tatmi a pobreznymi
$tdtmi, prijatych pre tieto obsddky ryb,

SNAZIACE SA riesit najmé problémy, definované v kapitole 17, oblast programu C Agendy 21, prijatej Konferenciou Organizacie
spojenych ndrodov o Zivotnom prostredi a rozvoji, konkrétne Ze riadenie rybarskych oblasti na otvorenom mori je v mnohych
oblastiach nedostatocné a Ze niektoré zdroje si nadmerne vyuzivané; po konstatovani, Ze s problémy, spojené s neregulovanym
rybolovom, nadmernou kapitaliziciou, nadmernou velkostou flotil, zmenou vlajky plavidla s cielom vyhnit sa kontroldm,
nedostato¢ne selektivnymi zariadeniami, nespolahlivymi databdzami a nedostato¢nou spolupricou medzi $tdtmi,

ZAVAZUJUC SA k zodpovednému rybérstvu,

S VEDOMIM, Ze je potrebné zabranit negativnym dopadom na morské prostredie, zachovat biologickd rozmanitost, udrzat
integritu morskych ekosystémov a minimalizovat riziko dlhodobych alebo nezvratnych tcinkov rybarskych ¢innosti,

UZNAVAJUC potrebu presne vymedzenej pomoci, vritane financnej, vedeckej a technologickej pomoci, aby sa rozvojové §tity
mohli efektivne ziicastiiovat na ochrane, riadeni a trvalo udrzatelnom vyuZzivani obsddok ryb vyskytujiicich sa v oblastiach
podliehajticich pod jurisdikciu roznych $tdtov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti,

V PRESVEDCENI, Ze je potrebné, aby dohoda o uplatiiovani prislusnych ustanoveni dohovoru najlepsie poslizila tymto ciefom
a prispela k zachovaniu medzindrodného mieru a bezpecnosti,

POTVRDZUJUC, Ze zéleZitosti neupravené uvedenym dohovorom alebo touto dohodou sa dalej riadia predpismi a zdsadami
vieobecného medzindrodného préva,

SA DOHODLI TAKTO:

CAST 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

¢) ,ryby* zahfiaji aj makkyse a korovee, ktoré nepatria k usa-

dlym druhom, definovanym v ¢lanku 77 dohovoru; a

PouZivanie pojmov a rozsah

1. Na tcely tejto dohody:

a) ,dohovor” znamend Dohovor Organizicie spojenych ndrodov
o morskom prave z 10. decembra 1982;
b) ,ochranné a riadiace opatrenia“ znamenajii opatrenia na

ochranu a vyuzivanie jedného alebo viacerych druhov zivych
morskych zdrojov, ktoré sa prijaté a uplatiiované v stlade
s platnymi predpismi medzindrodného prava, vyjadrenymi
v dohovore a tejto dohode;

,<dojednanie“ znamend mechanizmus spoluprice, vytvoreny
v stlade s dohovorom a touto dohodou dvoma alebo viace-
rymi $titmi, okrem iného na tcely vytvorenia ochrannych
a riadiacich opatreni v subregiéne alebo regione pre jednu
alebo niekolko obsddok ryb vyskytujticich sa v oblastiach pod-
liehajticich pod jurisdikciu réznych $titov alebo ryb migruji-
cich na velké vzdialenosti.

a) ,zlcastnené Staty* su $taty, ktoré sthlasili s uplatinovanim
tejto dohody a pre ktoré mé tato dohoda tcinnost.
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b) Tato dohoda plati obdobne:

i) prekazdy subjekt uvedeny v ¢lanku 305 ods. 1 pism. c),
d) a e) dohovoru a

ii) v stlade s clinkom 47 pre kazdy subjekt, uvedeny ako
,medzindrodnd organizdcia“ v ¢ldnku 1 prilohy IX
k dohovoru,

ktory sa stane zmluvnou stranou tejto dohody, a v tomto
rozsahu ,zG¢astnené $taty” znamenaju tieto subjekty.

3. Tato dohoda plati obdobne pre ostatné rybarske subjekty, kto-
rych plavidla lovia na otvorenom mori.
Cldnok 2
Ciel

Cielom tejto dohody je prostrednictvom efektivneho
uplatilovania platnych ustanoveni dohovoru zabezpelit
dlhodobti ochranu a trvalo udrzatelné vyuzivanie obsddok ryb
vyskytujiicich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu
roznych §titov a ryb migrujdcich na velké vzdialenosti.

Cldnok 3

Uplatiiovanie

1. Ak nie je ustanovené inak, tito dohoda plati pre ochranu
a vyuZivanie obsadok ryb vyskytujacich sa v oblastiach

podliehajiicich pod jurisdikciu roznych Stitov a ryb migrujicich
na velké vzdialenosti mimo oblasti pod ndrodnou jurisdikciou,
s vynimkou ¢ldnkov 6 a 7, ktoré platia aj pre ochranu a vyuziva-
nie tychto obsidok v oblastiach pod ndrodnou jurisdikciou,
s vyhradou roznych prdvnych rezimov, ktoré platia v oblastiach
pod ndrodnou jurisdikciou a v oblastiach mimo ndrodnej jurisdik-
cie, ustanovenych v dohovore.

2. Pri vykone svojich zvrchovanych prav na tcely prieskumu
a tazby, ochrany a vyuzZivania obsddok ryb vyskytujicich sa
v oblastiach podliehajticich pod jurisdikciu réznych $titov a ryb
migrujticich na velké vzdialenosti v oblastiach pod ndrodnou juri-
sdikciou pobrezny $tat je povinny obdobne uplatiiovat vieobecné
zdsady uvedené v clanku 5.

3. Staty vezmd riadne do tvahy existujiice moZnosti rozvojovych
Statov uplatiiovat ¢lanky 5, 6 a 7 v oblastiach pod narodnou juri-
sdikciou a ich potrebu pomoci ustanovenej v tejto dohode. Na
tento ucel Cast VII plati obdobne pre oblasti pod narodnou juri-
sdikciou.

Cldnok 4

Stvislost medzi touto dohodou a dohovorom

Ni¢ v tejto dohode neovplyvni prava, prdvomoci alebo povinnosti
$tatov v ramci dohovoru. Tato dohoda sa interpretuje a uplatiiuje
v podmienkach dohovoru a spoésobom, ktory je v stlade
s dohovorom.

CAST II

OCHRANA A VYUiI’VAANIE OBSAPQK RYB W§KYTUJUCI§H SA'V OBLASTIACH PODLIEHA]IjCICH
JURISDIKCII ROZNYCH STATOV A RYB MIGRUJUCICH NA VELKE VZDIALENOSTI

Cldnok 5
Vseobecné zasady

Na Ucely ochrany a vyuzivania obsidok ryb vyskytujicich sa
v oblastiach podliehajticich pod jurisdikciu réznych Stitov a ryb
migrujicich na velké vzdialenosti pobrezné $tity a staty loviace
ryby na otvorenom mori pri plneni svojej povinnosti spolupra-
covat v stilade s dohovorom st povinné:

a) prijat opatrenia na zabezpecenie dlhodobej udrzatelnosti
obsadok ryb vyskytujticich sa v oblastiach podliehajicich pod
jurisdikciu roznych tdtov a ryb migrujticich na velké vzdiale-
nosti a podporu ciela tykajiceho sa ich optimalneho vyuziva-
nia;

b) zabezpecit, aby tieto opatrenia vychddzali z najlepsich dostup-
nych vedeckych dokazov a boli uréené na zachovanie alebo
obnovu obsidok na trovniach, ktoré umoznia poskytntit

maximdlne trvalo udrzatelnt produkciu, ako je to vymedzené
prislusnymi environmentilnymi a ekonomickymi faktormi,
vratane osobitnych poziadaviek rozvojovych Stitov, a bertic
do tvahy charaktery rybolovu, vzdjomnt zavislost obsadok
a vSetky vSeobecne odporii¢ané medzindrodné minimélne
normy, subregiondlne, regiondlne aj svetové;

¢) uplatnit opatrny pristup v stilade s ¢ldnkom 6;

d) hodnotit dopady rybolovu, inych Iudskych ¢innosti a environ-
mentédlnych faktorov na cielové obsddky a druhy patriace
k rovnakému ekosystému alebo pribuzné s cielovymi druhmi
alebo zdvislé na nich;

e) v pripade potreby prijat ochranné a riadiace opatrenia pre dru-
hy, patriace k rovnakému ekosystému alebo pribuzné s cielo-
vymi druhmi alebo zavislé na nich, aby zachovali alebo obno-
vili populdcie tychto druhov nad drovne, na ktorych ich
rozmnoZzovanie moze byt vdzne ohrozené;
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f) minimalizovat znecistenie, odpad, vyradené kusy, tilovok ulo-
veny pomocou stratenych alebo zanechanych zariaden, dlo-
vok necielovych druhov, ryb aj ostatnych Zivocichov (dalej
uvddzané len ako ,necielové druhy“) a dopady na pribuzné
alebo zavislé druhy, najmd ohrozené druhy, prostrednictvom
opatreni, podla moznosti zahffiajicich vyvoj a pouZzivanie
selektivnych, environmentalne bezpe¢nych a ndkladovo efek-
tivnych rybolovnych zariadeni a spdsobov rybolovuy;

@) chranit biologicku diverzitu v morskom prostredi;

h) prijat opatrenia s cielom zabranit alebo eliminovat nadmerny
rybolov a nadmerné rybdrske kapacity a zabezpecit, aby
trovne rybolovného usilia nepresiahli Grovne, zodpovedajtice
trvalo udrzatelnému vyuZivaniu zdrojov rybolovy;

i) brat do tivahy zdujmy rybdrov, ktorych rybolov je remeslom
a zdrojom obzivy;

j) zbierat a v¢as si vymienat Gplné a presné tidaje o rybarskych
¢innostiach, okrem iného o polohe plavidla, Glovku cielovych
a necielovych druhov a rybarskom usili, uvedené v prilohe I,
ako aj informdcie z vnutrostitnych a medzindrodnych
vyskumnych programov;

k) podporovat a vykondvat vedecky prieskum a vyvijat vhodné
technoldgie na podporu ochrany a riadenia rybdrskych obla-
sti, a

1) uplatiovat a kontrolovat ochranné a riadiace opatrenia pro-
strednictvom efektivneho monitorovania, kontroly a dozoru.

Cldnok 6

Uplatiiovanie opatrného pristupu

1. Stéty uplatiuja opatrny pristup pri ochrane, riadeni a vyuzi-
vani obsadok ryb vyskytujicich sa v oblastiach podliehajicich
pod jurisdikciu réznych 3tdtov a ryb migrujicich na velké vzdia-
lenosti, aby chranili Zijiice morské zdroje a morské prostredie.

2. Staty musia byt opatrnejsie v pripade neistych, nespolahlivych
alebo nedostato¢nych informacii. Chybanie dostato¢nych vedec-
kych informdcif sa nesmie vyuzivat ako dévod na odklad alebo
neprijatie ochrannych a riadiacich opatreni.

3. Pri uplatnovani opatrného pristupu staty si povinné:

a) zdokonalovat rozhodovanie pre ochranu a vyuzivanie zdro-
jov rybolovu prostrednictvom ziskavania a vymeny najlepsich
dostupnych vedeckych informdcii a uplatiiovania dokonalej-
Sich sposobov pri rieSeni rizika a neistoty;

b) uplatiiovat smernice uvedené v prilohe II a na zaklade najlep-
sich dostupnych vedeckych informdcii urcit referenéné hod-
noty pre jednotlivé obsddky ryb a opatrenia, ktoré sa maju pri-
jat v pripade ich prekrocenia;

¢) zohladnovat okrem iného neistoty tykajtce sa velkosti a pro-
duktivity obsadok ryb, referenénych hodnot, stav obsadok ryb
vo vztahu k tymto referenénym hodnotdm, Grovne a rozdele-
nie mortality pri rybolove a dopad rybdrskych ¢innosti na
necielové a pribuzné alebo zavislé druhy, ako aj existujice
a predpokladané ocednske, environmentélne a socio-ekono-
mické podmienky, a

d) vypracovat programy zberu tdajov a vyskumu pre hodnote-
nie dopadu rybolovu na necielové a pribuzné alebo zdvislé
druhy a ich Zivotné prostredie a prijat plany potrebné na
zabezpecenie zachovania tychto druhov a na ochranu bioto-
pov osobitného vyznamu.

4. Stét prijme opatrenia na zabezpecenie toho, Ze v pripade pri-
bliZenia sa k referenénym hodnotdm sa tieto hodnoty neprekro-
¢ia. Ak dojde k ich prekroceniu, stity bezodkladne prijmi opa-
trenia podla odseku 3 pism. b) na obnovenie prislusnych obsddok
ryb.

5. Ak stav cielovych obsddok ryb alebo necielovych alebo pribuz-
nych alebo zavislych druhov ma osobitny vyznam, Stity st
povinné tieto obsddky ryb a druhy pozornejsie sledovat, aby pre-
skamali ich stav a G¢innost ochrannych a riadiacich opatreni.
Staty tieto opatrenia pravidelne reviduji na zdklade novych infor-
macif.

6. Staty st povinné pre nové alebo prieskumné rybarske oblasti
¢o najskor prijat preventivne ochranné opatrenia a riadiace opa-
trenia, okrem iného vratane limitov dlovkov a limitov asilia. Tieto
opatrenia zostdvaji v platnosti, kym nie st k dispozicii dosta-
to¢né tdaje, ktoré umoznia zhodnotit dopad rybarstva na dlho-
dobti udrzatelnost obsddok ryb, na zdklade ktorych sa musia
uplatiiovat ochranné a riadiace opatrenia vychddzajice z tohto
hodnotenia. Tieto opatrenia musia v pripade potreby umoznit
postupny rozvoj rybérstva.

7. Ak md urcity prirodny jav vyznamny negativny dopad na stav
obsddok ryb vyskytujiicich sa v oblastiach podliehajticich pod
jurisdikciu roznych $tatov alebo ryb migrujticich na velké vzdia-
lenosti, §tdty prijmd mimoriadne ochranné a riadiace opatrenia
s cielom zabezpecit, aby tdto rybdrska ¢innost neviedla k zhorse-
niu tohto negativneho dopadu. Stity prijmd tieto mimoriadne
opatrenia aj v pripade, Ze rybdrska Cinnost predstavuje vaznu
hrozbu pre trvalii udrzatelnost tychto obsadok ryb. Prijaté mimo-
riadne opatrenia musia byt docasné a vychddzat z najlepsich
dostupnych vedeckych dokazov.
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Cldnok 7

Zluditelnost ochrannych a riadiacich opatreni

1. Bez toho, aby boli dotknuté zvrchované prava pobreznych §ta-
tov na Ucely prieskumu a tazby, ochrany a vyuzivania Zivych
morskych zdrojov v oblastiach pod ndrodnou jurisdikciou, usta-
novenych v dohovore, a pravo statnych prislusnikov vsetkych std-
tov zaoberat sa rybolovom na otvorenom mori v stlade s doho-
voron:

a) pokial'ide o obsddky ryb vyskytujtcich sa v oblastiach podlie-
hajticich pod jurisdikciu roznych $tatov, prislusné pobrezné
Stdty a $tdty, ktorych §tdtni prislusnici lovia tieto ryby v prila-
hlej oblasti otvoreného mora, sa snazia, priamo alebo pro-
strednictvom vhodnych mechanizmov o spolupracu ustano-
vent v Casti III, dohodndt sa na opatreniach, potrebnych na
zachovanie tychto obsddok ryb v prilahlej oblasti otvoreného
mora;

b) pokial ide o ryby migrujiice na velké vzdialenosti, prislusné
pobrezné 3taty a ostatné $taty, ktorych statni prislusnici lovia
tieto druhy ryb v danom regione, sa snazia, priamo alebo pro-
strednictvom vhodnych mechanizmov, o spoluprdcu ustano-
vent v Casti III, zabezpecit zachovanie a podporu ciela opti-
mdlne vyuzivat tieto obsddky ryb v celom regiéne, v rdmci
oblasti pod nérodnou jurisdikciou aj mimo tieto oblasti.

2. Ochranné a riadiace opatrenia urcené pre otvorené moria
a opatrenia prijaté pre oblasti pod ndrodnou jurisdikciou musia
byt zlucitelné, aby sa zabezpecila ochrana a vyuzivanie obsadok
ryb vyskytujtcich sa v oblastiach podliehajtcich pod jurisdikciu
roznych Stdtov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti v ich celi-
stvosti. Na tento tcel pobrezné stity a $tity loviace ryby na otvo-
renych moriach spolupracujii, aby dosiahli zlucitelné opatrenia
pre tieto obsadky ryb. Pri urcovani zlucitelnych ochrannych a ria-
diacich opatreni taty musia:

a) brat do tvahy ochranné a riadiace opatrenia, prijaté a uplat-
fiované v stilade s ¢lankom 61 dohovoru pre rovnaké obsddky
ryb pobreznymi §tdtmi v oblastiach pod ndrodnou jurisdik-
ciou, a zabezpecia, aby opatrenia urcené pre tieto obsadky ryb
pre otvorené moria neznizovali G¢innost tychto opatreni;

b) brat do dvahy predtym dohodnuté opatrenia urcené a uplat-
fiované pre otvorené moria v stilade s dohovorom pre rovnaké
obsddky ryb prislusnymi pobreznymi $tdtmi a §tatmi loviacimi
ryby na otvorenych moriach;

¢) brat do tvahy predtym dohodnuté opatrenia urcené a uplat-
fiované v stilade s dohovorom pre rovnaké obsadky ryb subre-
giondlnou alebo regiondlnou organizaciou alebo dohodou pre
riadenie rybdrskych oblasti;

d) brat do avahy biologickd jednotu a ostatné biologické vlast-
nosti obsadky ryb a vztahy medzi rozmiestnenim tychto obsa-
dok ryb, rybarskych oblasti a geografickymi osobitostami pri-
slusného regionu, vratane rozsahu, v akom sa tieto obsadky
ryb vyskytuji a st lovené v oblastiach pod ndrodnou jurisdik-
cioy;

e) brat do tvahy prislusnd zévislost pobreznych statov a ttov,
loviacich na otvorenych moriach, na prislusnych obsadkach

1yb, a

f) zabezpecit, aby tieto opatrenia nemali $kodlivy dopad na zivé
morské zdroje ako celok.

3. Pri plneni svojej povinnosti spolupracovat staty urobia vSetko,
¢o bude v ich sildch, aby sa dohodli na zlucitelnych ochrannych
a riadiacich opatreniach v primeranej lehote.

4. Ak sa nedari dosiahnut dohodu v primeranej lehote, ktorykol-
vek zo zdcastnenych $tatov moze pouzZit postupy rieSenia sporov
podla casti VIIL

5. Kym nebude dosiahnutd dohoda o zlucitelnych ochrannych
a riadiacich opatreniach, ziicastnené §tity v duchu porozumenia
a spolupréce urobia vietko, ¢o bude v ich sildch, aby uzatvorili
docasné praktické dohody. V pripade, Ze sa im nedari uzatvorit
tieto dohody, ktorykolvek zo ziicastnenych Stitov moze na tcel
dosiahnutia doc¢asnych opatreni predlozit spor sidu v silade
s postupmi rieSenia sporov podla ¢asti VIIL.

6. Docasné dohody alebo opatrenia uzatvorené alebo predpisané
podla odseku 5 musia brat do tvahy ustanovenia tejto Casti,
riadne prihliadat na prdva a povinnosti vietkych ziicastnenych
§tatov, nesmd branit dosiahnutiu definitivnej dohody o zlucitel-
nych ochrannych a riadiacich opatreniach ani ju ohrozovat
a nesmt mat vplyv na kone¢ny vysledok kazdého postupu riese-
nia sporu.

7. Pobrezné Stity pravidelne informuja $tity loviace ryby na
otvorenom mori v subregione alebo regidne, priamo alebo pro-
strednictvom subregiondlnych alebo regiondlnych organizici
alebo dojednani pre riadenie rybarskych oblasti alebo prostred-
nictvom inych vhodnych prostriedkov o opatreniach, ktoré pri-
jali pre obsddky ryb vyskytujicich sa v oblastiach, ktoré podlie-
hajii pod jurisdikciu roznych $titov a ryb migrujticich na velké
vzdialenosti v oblastiach pod ich ndrodnou jurisdikciou.

8. Staty, ktoré lovia ryby na otvorenom mori pravidelne infor-
mujii ostatné zucastnené Staty, priamo alebo prostrednictvom
vhodnych subregiondlnych alebo regiondlnych organizicii alebo
dohod pre riadenie rybdrskych oblasti alebo prostrednictvom
inych vhodnych prostriedkov, o opatreniach, ktoré prijali pre
reguldciu ¢innosti plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou, ktoré
lovia tieto druhy ryb na otvorenom mori.
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CAST I

MECHANIZMY PRE MEDZINARODNU SPOLUPRACU TYKAJUCE SA OBSADOK RYB VYSKYTUJUCICH SA
V OBLASTIACH PODLIEHAJUCICH JURISDIKCII ROZNYCH STATOV A RYB MIGRUJUCICH NA VELKE
VZDIALENOSTI

Cldnok 8
Spolupréca pri ochrane a vyuZivani

1. Pobrezné 3taty a staty loviace ryby na otvorenom mori pokra-
¢uju v sdlade s dohovorom v spoluprici, ktord sa tyka obsiadok
ryb vyskytujtcich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu
roznych $titov a ryb migrujticich na velké vzdialenosti, priamo
alebo prostrednictvom prislusnych subregiondlnych alebo regio-
nalnych organizacii alebo dohod pre riadenie rybarskych oblasti,

bertic do Gvahy osobitné vlastnosti subregiénu alebo regiénu,
aby zabezpedili efektivnu ochranu a vyuZzivanie tychto obsidok

r§b.

2. Staty sa v dobrej viere a bezodkladne poradia, najmé ak exis-
tuje dokaz, ze prislusné obsadky ryb, ktoré sa vyskytuji v oblas-
tiach podliehajtcich pod jurisdikciu réznych Stitov a ryb migru-
jucich na velké vzdialenosti, méze ohrozit nadmerny lov, alebo ak
pre tieto obsddky ryb vznikd novy rybolov. Na tento ucel sa na
Ziadost lubovolného $tdtu modze podnietit porada, aby sa vytvo
rili vhodné postupy, ktoré zabezpedia ochranu a vyuzivanie
tychto obsadok ryb. Kym sa nedosiahne dohoda o tychto postu-
poch, §tity dodrziavajii ustanovenia tejto dohody a konajii v dob-
rej viere a s riadnym ohladom na priva, zdujmy a povinnosti
ostatnych §tatov.

3. Ak subregiondlna alebo regiondlna organizdcia pre riadenie
rybarskych oblasti, alebo dojednanie tykajice sa tohto riadenia,
mé prévo vytvorit ochranné a riadiace opatrenia pre osobitné
obsadky ryb vyskytujiice sa v oblastiach podliehajticich pod juri-
sdikciu roznych $titov, alebo ryb migrujicich na velké vzdiale-
nosti, §taty loviace tieto ryby na otvorenom mori a prisluiné
pobrezné $taty splnia svoju povinnost spolupracovat tym, Ze sa
stant ¢lenmi tejto organizdcie alebo tcastnikmi tejto dohody.
Podmienky dcasti v tejto organizacii alebo na tomto dojednani
nebrdnia tymto §titom v ¢lenstve alebo G¢asti; ani sa neuplatiiuji
sposobom, ktory diskriminuje niektory $tat alebo skupinu stdtov,
ktoré majui skutoény zdujem o prislusny rybolov.

4. Tba staty, ktoré st ¢lenmi tejto organizacie alebo tGcastnikmi
tohto dojednania, alebo ktoré sthlasia s uplatiovanim ochran-
nych a riadiacich opatrent, vytvorenych touto organizaciou alebo
dohodou, maj pristup k zdrojom rybolovu, na ktoré sa tieto opa-
trenia vztahuju.

5. Ak neexistuje subregiondlna alebo regiondlna organizdcia
alebo dojednanie pre riadenie rybarskych oblasti, ktoré by vytvo-
rili ochranné a riadiace opatrenia pre konkrétne obsidky ryb
vyskytujtcich sa v oblastiach podliehajucich pod jurisdikciu roz-
nych $tatov a ryb migrujiicich na velké vzdialenosti, prislusné
pobrezné $tity a §tdty, loviace tieto ryby na otvorenom mori
v subregione alebo regidne, spolupracujii na vytvoreni tejto orga-
nizécie alebo uzatvoreni inych vhodnych dojednani s cielom
zabezpecit ochranu a vyuZzivanie tychto obsadok ryb a ztcastno-
vat sa na préci prislusnej organizacie alebo na prislusnom dojed-
nani.

6. Je potrebné, aby sa kazdy $tat, ktory méd v damysle navrhnat
opatrenia, ktoré maji byt prijaté medzivlidnou organiziciou,
kompetentnou pre zZivé zdroje, ak by toto opatrenie malo
vyznamny vplyv na ochranné a riadiace opatrenia uz vytvorené
prislusnou subregiondlnou alebo regiondlnou organizdciou alebo
dojednanim pre riadenie rybdrskych oblasti, poradil prostrednic-
tvom tejto organizdcie alebo dohody s jej ¢lenmi alebo ucastnik-
mi. Je potrebné, aby sa tieto porady podla moznosti uskuto¢nili
pred predlozenim ndvrhu medzivladnej organizdcii.

Cldnok 9

Subregionilne alebo regiondlne organizicie a dojednania
pre riadenie rybérskych oblasti

1. Pri zakladani subregiondlnych alebo regionalnych organizacii
pre riadenie rybdrskych oblasti alebo uzatvérani subregiondlnych
alebo regiondlnych dojednani o riadeni rybarskych oblasti pre
obsadky ryb vyskytujacich sa v oblastiach podliehajicich pod
jurisdikciu réznych statov a ryb migrujticich na velké vzdialeno-
sti sa $taty dohodnti okrem iného na:

a) obsddkach ryb, na ktoré sa vztahuji ochranné a riadiace opa-
trenia, bertc do tivahy biologickt charakteristiku prislusnych
obsddok ryb a charakter prislusnych rybarskych oblasti;

b) oblasti uplatiovania, bertic do tvahy ¢lanok 7 ods. 1 a cha-
rakteristiku  subregiénu alebo regiénu vritane socio-
ekonomickych, geografickych a environmentélnych faktorov;

¢) suavislosti medzi prdcou novej organizicie alebo dojednanim
a tlohou, cielmi a ¢innostami vietkych prislusnych existuj-
cich organizdcii alebo dojednani pre riadenie rybarskych obla-
sti, a

d) mechanizmoch, pomocou ktorych organizdcia alebo dojedna-
nie ziska vedecké informacie a preskiima stav obsadok ryb,
v pripade potreby vratane ustanovenia vedeckého poradného
organu.
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2. Stéty spolupracujtice pri vytvarani subregionalnej alebo regio-
nalnej organizicie alebo dojednania pre riadenie rybarskych obla-
sti informuji ostatné 3taty, o ktorych vedia, Ze majui skuto¢ny
zdujem o pracu navrhovanej organizicie alebo o dojednanie
o tejto spolupraci.

Cldnok 10

Funkcie subregiondlnych a regiondlnych organizicii
a dojednani pre riadenie rybdrskych oblasti

Pri plneni svojej povinnosti spolupracovat prostrednictvom
subregiondlnych a regiondlnych organizicii a dojednani tykaja-
cich sa riadenia rybdrskych oblasti staty st povinné:

a) dohodniif sa na ochrannych a riadiacich opatreniach a plnit
ich, aby zabezpecili dlhodobd udrzatelnost obsddok ryb
vyskytujtcich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu
roznych 3tdtov, a ryb migrujicich na velké vzdialenosti;

b) v pripade potreby sa dohodnit na Gcastnickych pravach,
napriklad na rozdeleni pripustného tlovku alebo trovni rybo-
lovného silia;

¢) prijat a uplatiovat vietky veobecne odporticané medzind-
rodné minimélne normy pre zodpovedné vykondvanie rybar-
skych ¢innosti;

d) ziskavat a vyhodnocovat vedecké informdcie, preskiimavat
stav obsddok ryb a vyhodnocovat dopad rybolovu na necie-
lové a pribuzné alebo zdvislé druhy;

e) dohodndtf na normdch pre zber, vykazovanie, kontrolu
a vymenu udajov o love prislusnych obsddok ryb;

f) zostavovat a rozsirovat presné a tiplné $tatistické tidaje podla
prilohy I, aby zabezpecili dostupnost najlepsich vedeckych
dokazov, v pripade potreby pri zachovani dovernosti;

g) podporovat a vykondvat vedecké hodnotenia obsadok ryb
a prislusny vyskum a rozsirovat jeho vysledky;

h) vytvorit vhodné mechanizmy spoluprace pre efektivne moni-
torovanie, kontrolu, dozor a vyméhanie;

i) dohodnit sa na prostriedkoch, pomocou ktorych budd uspo-
kojované rybdrske zdujmy novych ¢lenov organizacie alebo
novych dcastnikov dojednania;

j) dohodniit sa na rozhodovacich postupoch, ktoré ulahcuja
véasné a efektivne prijatie ochrannych a riadiacich opatrent;

k) podporovat pokojné riesenie sporov v sulade s ¢astou VIII;

) zabezpecit dplnd spolupricu ich prislusnych narodnych
agentlr a odvetvi pri uplatiiovani odporticani a rozhodnut{
organizécie alebo dohody, a

m) riadne propagovat ochranné a riadiace opatrenia ustanovené
organiziciou alebo dojednanim.

Clanok 11

Novi ¢lenovia alebo dcastnici

Pri urCovani typu a rozsahu ticastnickych prav pre novych ¢lenov
subregionélnej alebo regiondlnej organizdcie pre riadenie rybar-
skych oblasti alebo pre novych ticastnikov subregiondlneho alebo
regiondlneho dojednania o riadeni rybdrskych oblasti sa Stty
povinné brat do tivahy okrem iného:

a) stav obsadok ryb vyskytujticich sa v oblastiach podliehajicich
pod jurisdikciu roznych $titov, a ryb migrujicich na velké
vzdialenosti, a existujicu troven rybolovného usilia v rybo-
lovnej oblasti;

b) prislusné zdujmy, charakter rybolovu a rybolovné praktiky
novych a existujicich ¢lenov alebo tcastnikov;

¢) prinos novych a existujicich ¢lenov alebo tcastnikov
k ochrane a vyuZivaniu tychto obsddok ryb, k zberu a posky-
tovaniu presnych adajov a k vykondvaniu vedeckého vyskumu
tychto obsadok ryb;

d) potreby pobreznych rybarskych spolocenstiev, ktoré st zavislé
prevazne na love prislusnych obsddok ryb;

e) potreby pobreznych $titov, ktorych hospodarstvo je privelmi
zdvislé na vyuzivani Zivych morskych zdrojov, a

f) zdujmy rozvojovych $titov zo subregionu alebo regiénu,
v ktorého oblastiach ndrodnej jurisdikcie sa prislusné obsadky
ryb tiez vyskytuju.

Cldnok 12

Transparentnost ¢innosti subregiondlnych a regiondlnych
organizicii a dojednani pre riadenie rybdrskych oblasti

1. Stity zabezpecia transparentost rozhodovacieho procesu
a ostatnych ¢innosti subregiondlnych a regiondlnych organizaci
a dojednani pre riadenie rybarskych oblasti.
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2. Zastupcovia z inych medzivlddnych organizacii a zdstupcovia
z mimovlddnych organizicii, zaoberajicich sa obsidkami ryb
vyskytujticich sa v oblastiach podliehajticich pod jurisdikciu roz-
nych $tdtov, a rybami migrujicimi na velké vzdialenosti, musia
mat moznost zdcastiiovat na schodzach subregionalnych a regio-
nalnych organizacii a dojednani pre riadenie rybarskych oblasti
ako pozorovatelia alebo inak, ak je to potrebné, v stlade
s postupmi prislusnej organizicie alebo dojednania. Tieto postupy
nesmi byt v tomto ohlade zbyto¢ne restriktivne. Tieto medzi-
vlddne organizdcie a mimovlddne organizdcie musia mat vasny
pristup k zdznamom a spravam tychto organizacii a dojedna-
niam, v stllade s procedurdlnymi predpismi pre pristup k nim.

Cldnok 13

Posilfiovanie existujiicich organizdcii a dojednani

Staty spolupracujti na posilfiovan{ existujicich subregiondlnych
a regiondlnych organizdcii a dojednani pre riadenie rybdrskych
oblasti, aby zlepsili ich G¢innost pri vytvdrani a uplatfiovani
ochrannych a riadiacich opatreni pre obsidky ryb vyskytujicich
sa v oblastiach podliehajticich pod jurisdikciu roznych $tatov a ryb
migrujticich na velké vzdialenosti.

Cldnok 14

Ziskavanie a poskytovanie informdcii a spoluprica pri
vedeckom vyskume

1. Stdty zabezpecia, aby rybarske plavidl4, plaviace sa pod ich
vlajkou, poskytli informdcie, ktoré mézu byt potrebné pre plne-
nie ich povinnosti v zmysle tejto dohody. Na tento tcel st Staty
v stlade s prilohou I povinné:

a) zbierat a vymienat si vedecké, technické a Statistické tdaje
tykajice sa lovu obsddok ryb vyskytujacich sa v oblastiach
podliehajicich pod jurisdikciu roznych tatov a ryb migruji-
cich na velké vzdialenosti;

b) zabezpelit, aby ziskané daje boli dostato¢ne podrobné na
ulahcenie efektivneho hodnotenia obsddok ryb a aby boli
poskytnuté v¢as na tcely splnenia poziadaviek subregional-
nych alebo regionalnych organizécif alebo dojednani pre ria-

denie rybdrskych oblasti, a

¢) prijat vhodné opatrenia umozZnujice overit presnost tychto
udajov.

2. Staty spolupracujt priamo alebo prostrednictvom subregio-
nalnych alebo regiondlnych organizécii alebo dojednani pre ria-
denie rybarskych oblasti:

a) aby sa dohodli o vymedzeni udajov a formadte, v ktorom sa
maji poskytovat tymto organizdcidm alebo pre dojednania,

bertc do tivahy typ obsddok ryb a lov tychto obsddok ryb, a

b) aby vyvinuli a spolo¢ne pouzivali analytické metddy a meto-
doldgie hodnotenia obsddok ryb s cielom zlepsit opatrenia na
ochranu a vyuzivanie obsddok ryb vyskytujicich sa v oblas-
tiach podliehajiicich pod jurisdikciu réznych $titov a ryb
migrujicich na velké vzdialenosti.

3. V zhode s ¢astou XIII dohovoru stity spolupracujii, bud
priamo alebo prostrednictvom prislusnych medzindrodnych
organizdcif, na posilfiovani vedeckych vyskumnych kapacit
v rybarskych oblastiach a podporovani vedeckého vyskumu, stvi-
siaceho s ochranou a vyuzivanim obsddok ryb vyskytujticich sa
v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu roznych §titov a ryb
migrujtcich na velké vzdialenosti, v prospech v3etkych. Na tento
tcel 3tat alebo prislusnd medzindrodnd organizdcia vykonévajiica
tento vyskum mimo oblasti pod narodnou jurisdikciou aktivne
podporuje uverejiovanie a rozsirovanie vysledkov tohto
vyskumu a informdcii, tykajicich sa jeho cielov a metéd medzi
vSetky ziiCastnené staty a, pokial je to upotrebitelné, ulah¢f Géast
vedcov z tychto $titov na takomto vyskume.

Cldnok 15

Uzatvorené a polouzatvorené moria

Pri uplatiiovani tejto dohody na uzatvorenom alebo
polouzatvorenom mori $tity zohladnia prirodnt charakteristiku
tohto mora a sti¢asne konajii v stilade s ¢astou IX dohovoru a jeho
ostatnymi platnymi ustanoveniami.

Cldnok 16

Oblasti otvorenych mori, ktoré sa dplne obklopené
oblastou pod nirodnou jurisdikciou jedného $titu

1. Staty loviace obsddky ryb vyskytujdcich sa v oblastiach pod-
liehajucich pod jurisdikciu roznych $tatov a ryb migrujicich na
velké vzdialenosti v oblasti otvorenych mori, Giplne obkolesenych
oblastou pod ndrodnou jurisdikciou jedného §tdtu a tento jeden
§tat spolupracuji na vytvoreni ochrannych a riadiacich opatreni
pre tieto obsadky ryb v oblasti otvorenych mori. So zretelom na
prirodnt charakteristiku oblasti $taty venuji osobitnt pozornost
vytvoreniu zlucitelnych ochrannych a riadiacich opatreni pre tieto
obsddky ryb podla ¢lanku 7. Opatrenia prijaté pre otvorené moria
zohladiujti préva, povinnosti a zdujmy pobrezného $ttu v zmy-
sle dohovoru, vychddzaji z najlepsich dostupnych vedeckych
dokazov a stcasne bert do tivahy vietky ochranné a riadiace opa-
trenia, prijaté a uplatilované pre rovnaké obsadky ryb v sulade
s ¢lankom 61 dohovoru pobreznym §titom v oblasti pod nérod-
nou jurisdikciou. Stty sa dohodnd aj na opatreniach pre moni-
torovanie, kontrolu, dozor a vymadhanie, aby zabezpe¢ili dodrzia-
vanie ochrannych a riadiacich opatreni pre otvorené moria.
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2. Stéty v zmysle ¢ldnku 8 konajti v dobrej viere a robia vsetko,
¢o je v ich silach, aby sa bezodkladne dohodli na ochrannych
a riadiacich opatreniach, ktoré sa majt uplatiiovat pri vykondvani
rybarskych ¢innosti v oblasti uvedenej v odseku 1. Ak sa prislus-
nym rybarskym $tdtom a pobreznému $titu nepodari dohodnut
na tychto opatreniach v primeranej lehote, s ohladom na odsek 1

pouziji ¢ldnok 7 ods. 4, 5 a 6, tykajtci sa predbeznych dojednani
alebo opatreni. Kym sa vytvoria tieto predbezné dojednania alebo
opatrenia, prislusné staty prijmi opatrenia pre plavidld, ktoré sa
plavia pod ich vlajkou, aby im zabranili v rybolove, ktory by
mohol znizit prislusné obsadky ryb.

CAST IV
NECLENOVIA A NEUCASTNICI

Cldnok 17
Neclenovia organizicii a nedcastnici dojednani

1. Stat, ktory nie je ¢lenom subregiondlnej alebo regiondlnej
organizicie pre riadenie rybdrskych oblasti alebo nie je Gcastni-
kom subregiondlneho alebo regiondlneho dojednania o riadeni
rybérskych oblasti a ktory inak nestihlasi s uplatiiovanim ochran-
nych a riadiacich opatreni vytvorenych touto organizaciou alebo
dohodou, nie je oslobodeny od povinnosti spolupracovat,
v stllade s dohovorom a touto dohodou, pri ochrane a vyuzivani
prislusnych obsadok ryb vyskytujticich sa v oblastiach podlicha-
jucich pod jurisdikciu roznych stdtov a ryb migrujtcich na velké
vzdialenosti.

2. Tento §tat neopravni plavidld, plaviace sa pod jeho vlajkou, na
vykondvanie rybdrskych cinnosti tykajicich sa obsiadok ryb
vyskytujtcich sa v oblastiach podliehajticich pod jurisdikciu roz-
nych $tatov, alebo ryb migrujicich na velké vzdialenosti, ktoré
podlichaji ochrannym a riadiacim opatreniam vytvorenym
takouto organizdciou alebo dojednanim.

3. Staty, ktoré st ¢lenmi subregionalnej alebo regionalnej orga-
nizacie pre riadenie rybdrskych oblasti alebo t¢astnikmi subregio

nélnej alebo regiondlnej dohody o riadeni rybérskych oblasti,
individudlne alebo spolo¢ne poziadaja rybarske subjekty, uvedené
v ¢ldnku 1 ods. 3, ktoré maja rybdrske plavidld v prislusnej obla-
sti, aby dplne spolupracovali s touto organizaciou alebo dojedna-
nim, pri uplatiiovani ochrannych a riadiacich opatrent, ktoré usta-
novila, s prihliadnutim na ¢o najextenzivnejsie skutocné
uplatiiovanie tychto opatreni pre rybarske Cinnosti v prislusnej
oblasti. Tieto rybdrske subjekty maji vyhody z t¢asti na rybolove
zodpovedajtce ich zdvazkom dodrziavat ochranné a riadiace opa-
trenia v suvislosti s prislu§nymi obsadkami ryb.

4. Staty, ktoré s ¢clenmi takejto organizdcie alebo Gcastnikmi
takéhoto dojednania, sti povinné vymienat si informdcie o ¢inno-
stiach rybarskych plavidiel plaviacich sa pod vlajkami statov,
ktoré nie sd ¢lenmi uvedenej organizacie ani tcastnikmi uvede-
ného dojednania, a ktoré vykondvaji rybdrske ¢innosti tykajtice
sa prislusnych obsadok ryb. Tieto $taty prijmd opatrenia, ktoré
musia byt v stlade s touto dohodou a s medzindrodnym pravom,
aby zabranili ¢innostiam tychto plavidiel, ktoré znizuja d¢innost
subregiondlnych alebo regiondlnych ochrannych a riadiacich
opatreni.

CASTV
POVINNOSTI VLAJKOVEHO STATU

Cldnok 18

Povinnosti vlajkového $titu

1. Stét, ktorého plavidld lovia ryby na otvorenom mori, je
povinny prijat opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby pla-
vidla, plaviace sa pod jeho vlajkou, dodrziavali subregiondlne
a regiondlne ochranné a riadiace opatrenia a aby tieto plavidld
nevykondvali Ziadnu ¢innost, ktord znizuje G¢innost tychto opa-
treni.

2. Stat je povinny povolit pouzivanie plavidiel, plaviacich sa pod
jeho vlajkou, pre rybolov na otvorenom mori, len ak je schopny
efektivne plnit svoje povinnosti voci tymto plavidlim v zmysle
dohovoru alebo tejto dohody.

3. Medzi opatrenia, ktoré md §tat prijat vo vztahu k plavidlim
plaviacim sa pod jeho vlajkou, patria:

a) kontrola tychto plavidiel na otvorenom mori prostrednictvom
rybdrskych licencii, oprdvneni alebo povoleni, v stlade so
vietkymi platnymi postupmi schvédlenymi na subregiondlne;j,
regiondlnej alebo svetovej tirovni;

b) vypracovanie predpisov:

i) o uplatiiovani podmienok pre licenciu, opravnenie alebo
povolenie, ktoré st dostatocné na splnenie vSetkych subre-
giondlnych, regiondlnych alebo globélnych zdvizkov vlaj-
kového statu;

ii) o zdkaze rybolovu na otvorenom mori, vykondvanom pla-
vidlami, ktoré nemaju riadne povolenie na lov ryb alebo
rybolov na otvorenom mori vykonavany plavidlami inak
nez v sulade s podmienkami licencie, oprdvnenia alebo
povolenia,
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ili) o poziadavke, aby plavidld loviace ryby na otvorenom
mori mali neustale na palube licenciu, opravnenie alebo
povolenie, a predlozili ich na poziadanie pri kontrole
riadne opravnenou osobou;

iv) o zabezpeceni, aby plavidld, plaviace sa pod jeho vlajkou,
nevykonavali nedovoleny rybolov v oblastiach pod narod-
nou jurisdikciou inych stétov;

¢) vytvorenie ndrodného registra rybarskych plavidiel opravne-
nych lovit ryby na otvorenom mori a umoznenie pristupu
k informacidm, obsiahnutym v tomto registri, na Ziadost
priamo zdcastnenych 3tatov, bertic do tvahy vietky vnitro-
Stdtne pravne predpisy vlajkového $tatu tykajice sa vyddvania
tychto informaécif;

d) poziadavky na oznacovanie rybdrskych plavidiel a rybarskych
zariadeni na identifikdciu v stlade s jednotnymi a medzind-
rodne uzndvanymi systémami oznacovania plavidiel a rybo-
lovnych zariadenf, napriklad Standardnymi $pecifikdciami pre
oznacovanie a identifikdciu rybdrskych plavidiel Organizdcie
pre vyZivu a polnohospodarstvo OSN;

¢) poziadavky na zaznamenanie a v¢asné oznamovanie polohy
plavidla, tlovku cielovych a necielovych druhov, rybolovného
tsilia a ostatnych doélezitych tdajov o rybdrskych oblastiach
v stilade so subregiondlnymi, regiondlnymi a celosvetovymi
normami pre zber tychto tdajov;

f) poziadavky na overenie tilovku cielovych a necielovych dru-
hov pomocou prostriedkov ako st pozorovatelské programy,
plany kontrol, spravy o vyklddke, kontrola prekladky a sledo-
vanie vyloZenych dlovkov a trhovej Statistiky;

g) sledovanie, kontrola a dozor nad tymito plavidlami, ich rybar-

skymi ¢innostami a stvisiacimi ¢innostami, okrem iného pro-
strednictvom:

i) uplatiovania ndrodnych plénov kontrol a subregiondl-
nych a regiondlnych pldnov spoluprice pri kontrole
v zmysle ¢ldnkov 21 a 22, vritane poziadaviek na tieto
plavidld, aby umoznili pristup riadne oprdvnenych kon-
trolérov z inych $tdtov;

ii) uplatiiovania ndrodnych programov pozorovania a subre-
giondlnych a regiondlnych programov pozorovania, kto-
rych déastnikom je vlajkovy §tdt, vratane poziadaviek na
tieto plavidld, aby umoznili pristup pozorovatelov z inych
Statov na acely vykonu funkcii dohodnutych v rdmci pro-
gramov;

ii) vyvoja a uplatiiovania systémov pre monitorovanie plavi-
diel, v pripade potreby vratane satelitnych vysielacich sys-
témov, v stlade so vietkymi ndrodnymi programami
a programami, ktoré boli dohodnuté medzi zG¢astnenymi
Statmi na subregiondlnej, regiondlnej alebo celosvetovej
trovni;

h) regulovanie preklddky na otvorenom mori s cielom zabezpe-
¢it, aby nedoslo k zniZeniu dc¢innosti ochrannych a riadiacich
opatrent;

i) regulovanie rybdrskych ¢innosti s cielom zabezpecit dodrzia-
vanie subregionalnych, regiondlnych alebo celosvetovych opa-
tren{ vratane tych, ktoré sii zamerané na minimalizdciu Glov-
kov necielovych druhov.

4. Ak existuje systém monitorovania, kontroly a dozoru dohod-
nuty na subregiondlnej, regiondlnej alebo celosvetovej tirovni,
Staty zabezpecia, aby opatrenia, ktoré ukladaji plavidlam, plavia-
cim sa pod ich vlajkou, boli zlucitelné s uvedenym systémom.

CAST VI
DODRZIAVANIE A VYNUTENIE

Cldnok 19
Dodrziavanie a vyniitenie vlajkovym $titom

1. Stét zabezpedi, aby lode plaviace sa pod jeho vlajkou dodrzia-
vali subregiondlne a regiondlne ochranné a riadiace opatrenia pre
obsaddky ryb vyskytujicich sa v oblastiach podliehajicich pod
jurisdikciu réznych statov a ryb migrujicich na velké vzdialeno-
sti. Uvedeny $tdt je na tento ucel povinny:

a) uplatiovat tieto opatrenia bez ohladu na miesto, kde dojde
k ich poruseniu;

b) okamzite a tiplne vysetrit kazdé idajné porusenie subregiondl-
nych alebo regiondlnych ochrannych a riadiacich opatreni,
pricom vySetrovanie moze zahffiat aj fyzicki kontrolu

prislusnych plavidiel, a urychlene informovat tat, poukazu-
juci na porusenie, a prislusnd subregiondlnu alebo regiondlnu
organizéciu alebo dohodu o priebehu a vysledku vysetrova-
nia;

¢) poziadat kazdé plavidlo plaviace sa pod jeho vlajkou, aby
poskytlo vySetrujicemu organu informécie, tykajtce sa polo-
hy, dlovkov, rybolovnych zariadeni, rybdrskych a stvisiacich
¢innosti plavidla v oblasti tidajného porusenia;

d) ak sa presveddi, Ze existuji dostato¢né dokazy o tdajnom
poruseni, postiipit pripad svojim orgdnom, aby mohli okam-
zite zacat konanie v silade s jeho zdkonmi, a pripadne zadr-
Zat dané plavidlo;
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e) ak sa v sulade s jeho zdkonmi zistilo, Ze plavidlo vdzne poru-
Silo tieto opatrenia, zabezpecit, aby toto plavidlo nevykona-
valo rybdrske ¢innosti na otvorenom mori, kym nesplni vietky
ostatné sankcie, ktoré mu vlajkovy $tat ulozil za porusenie
uvedenych opatreni.

2. Vsetky vySetrovania a sidne konania sa musia vykonat poho-
tovo a dcinne. Sankcie pouzitelné v pripade poruseni musia byt
primerane prisne, aby boli i¢inné pri zabezpecovani plnenia a aby
odradili od dalsich poruseni, bez ohladu na to, kde k poruseniu
dojde, a musia pripravit previnilcov o zisky vyplyvajice z ich
nezdkonnych ¢innosti. Medzi opatrenia platné pre kapitinov
a ostatnych dostojnikov rybarskych plavidiel patria ustanovenia,
ktoré mozu povolit okrem iného odmietnutie, odobratie alebo
pozastavenie opravnenia na vykon cinnosti kapitdnov alebo
dostojnikov na tychto plavidlach.

Clanok 20

Medzindrodnd spoluprica pri vynucovani

1. Stéty spolupracuji priamo alebo prostrednictvom subregio-
nalnych alebo regiondlnych organizicif alebo dojednani pre ria-
denie rybarskych oblasti, aby zabezpecili plnenie a kontrolu
subregiondlnych a regiondlnych ochrannych a riadiacich opatreni
pre obsddky ryb vyskytujicich sa v oblastiach podliehajicich pod
jurisdikciu roznych Stdtov a ryb migrujticich na velké vzdialeno-
sti.

2. Vlajkovy stat, ktory vedie vySetrovanie idajného porusenia
ochrannych a riadiacich opatreni pre obsadky ryb vyskytujicich
sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu roznych Statov
alebo ryb migrujicich na velké vzdialenosti, moze poziadat
o pomoc ktorykolvek iny §tdt, ktorého spoluprica moze byt uzi-
to¢nd pri tomto vySetrovani. V3etky $taty sa v suvislosti s tymito
vySetrovaniami snazia vyhoviet odovodnenym ziadostiam vlajko-
vého $tatu.

3. Vlajkovy stit moze vykondvat tieto vySetrovania priamo,
v spoluprdci s inymi zi¢astnenymi $tatmi, alebo prostrednictvom
prislusnej subregiondlnej alebo regiondlnej organizicie alebo
dojednania pre riadenie rybarskych oblasti. Informdcie o priebehu
a vysledku vySetrovani musia byt poskytnuté vsetkym $tatom,
ktoré majti zdujem alebo st postihnuté Gidajnym porusenim.

4. Staty si navzdjom pomahajt pri zistovan{ totoznosti plavidiel,
ktoré tidajne vykondvali ¢innosti, zniZujtice ti¢innost subregiondl-
nych, regiondlnych alebo svetovych ochrannych a riadiacich opa-
treni.

5. Stty ustanovia postupy pre poskytovanie dokazov, tykajicich
sa udajného porusenia tychto opatreni, vySetrovacim orgdnom
v inych $tatoch, ak to umoznuji vnitrostitne zakony a iné pravne

predpisy.

6. Ak existuju dostato¢né dovody domnievat sa, Ze plavidlo na
otvorenom mori vykondvalo nedovoleny rybolov v oblasti pod
jurisdikciou pobrezného $tdtu, vlajkovy $tat tohto plavidla okam-
Zite a plne vysetri zdleZitost na ziadost prislusného pobrezného
Stdtu. Vlajkovy $tdt spolupracuje s pobreznym $tatom pri priji-
mani potrebnych kontrolnych opatreni v tychto pripadoch
amoze dovolit prislusnym organom pobrezného statu, aby nasti-
pili na plavidlo a skontrolovali ho na otvorenom mori. Tento
odsek nemd vplyv na ¢ldnok 111 dohovoru.

7. Zucastnené §tdty, ktoré st ¢lenmi subregiondlnej alebo regio-
nalnej organizdcie pre riadenie rybarskych oblasti alebo tcast-
nikmi subregiondlneho alebo regiondlneho dojednania o riadeni
rybdrskych oblasti, m6zu prijat opatrenia v silade s medzindrod-
nym pravom, vratane pouzitia subregiondlnych alebo regiondl-
nych postupov vytvorenych na tento Gcel, aby zabranili plavi-
dlam, ktoré vykonavali ¢innosti znizujiice u¢innost alebo inak
porusujice ochranné alebo riadiace opatrenia vytvorené touto
organizdciou alebo dojednanim, v rybolove na otvorenom mori
v subregione alebo regione, kym vlajkovy $tdt neprijme potrebné
opatrenia.

Clanok 21

Subregiondlna a regiondlna spoluprica pri vynucovani

1. V kazdej oblasti otvoreného mora, podliehajticej subregiondl-
nej alebo regionalnej organizcii alebo dojednaniu pre riadenie
rybarskych oblasti, zacastneny $tat, ktory je ¢lenom tejto organi-
zdcie alebo ticastnikom tohto dojednania, moze prostrednictvom
svojich riadne opravnenych kontrolérov nasttpit na palubu
a skontrolovat v stlade s odsekom 2 rybdrske lode, plaviace sa
pod vlajkou iného $tdtu, ktory je ucastnikom tejto dohody, bez
ohladu na to, ¢&i tento $tdt je tiez ¢lenom uvedenej organizicie
alebo tcastnikom uvedeného dojednania, aby zabezpecil splne-
nie ochrannych a riadiacich opatreni pre obsadky ryb vyskytuji-
cich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu réznych sté-
tov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti, uréenych uvedenou
organizaciou alebo uvedenym dojednanim.

2. Stéty ustanovia prostrednictvom subregiondlnych alebo regio-
ndlnych organizicif alebo dohod pre riadenie rybdrskych oblasti
postupy pre nastupovanie na palubu a kontrolu podla odseku 1,
ako aj postupy pre uplatiiovanie inych ustanoveni tohto ¢lanku.
Tieto postupy musia byt v stlade s tymto ¢ldnkom a zdkladnymi
postupmi, uvedenymi v ¢lanku 22, a nesmii diskriminovat necle-
nov organizicie alebo neudcastnikov dohody. Nastupovanie na
palubu a kontrola, ako aj vSetky ndsledné vynucovacie opatrenia
sa vykondvaji v silade s tymito postupmi. Stity zabezpecia
riadnu propagdciu postupov vytvorenych podla tohto odseku.

3. Ak tieto postupy neboli ustanovené ktoroukolvek organiza-
ciou alebo dojednanim do dvoch rokov od prijatia tejto dohody,
nastupovanie na palubu a kontrola podla odseku 1, ako aj
nasledné kontrolné opatrenia sa az do ustanovenia tychto
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postupov vykonavaji v stlade s tymto ¢lankom a zakladnymi
postupmi uvedenymi v ¢lanku 22.

4. Pred prijatim opatreni podla tohto ¢ldnku kontrolujtce $taty
priamo alebo prostrednictvom prislusnej subregiondlnej alebo
regiondlnej organizdcie alebo dohody pre riadenie rybdrskych
oblasti informuji vSetky staty, ktorych plavidla lovia ryby na
otvorenom mori v subregiéne alebo regione, o forme identifikd-
cie, vydanej ich riadne oprdvnenym kontrolérom. Plavidla pou-
7ité pre nasttipenie na palubu a kontrolu musia byt jasne ozna-
¢ené a identifikovatelné ako plavidl v sluzbach vlady. Stat v case
pristipenia k tejto dohode uré{ prislusny organ, ktory bude priji-
mat ozndmenia podla tohto ¢lanku, a zabezpe¢i riadnu propagé-
ciu tohto uréenia prostrednictvom prislusnej subregionalnej alebo
regiondlnej organizdcie alebo dojednania pre riadenie rybarskych
oblasti.

5. Ak po nastdpeni na palubu a kontrole existuji jasné dovody
na domnienku, Ze plavidlo vykonalo nejakii ¢innost v rozpore
s ochrannymi a riadiacimi opatreniami, uvedenymi v odseku 1,
kontrolujci tat v pripade potreby zabezpe¢i dokazy a urychlene
informuje vlajkovy §tat o idajnom poruseni.

6. Vlajkovy $tdt je povinny odpovedat na ozndmenie uvedené
v odseku 5 do troch pracovnych dni od jeho prijatia alebo v inej
lehote, ktord moze byt predpisand v postupoch, vytvorenych
v stilade s odsekom 2, a bud:

a) bezodkladne splni svoje povinnosti podla ¢lanku 19, aby vyse-
tril, alebo ak ho k tomu opraviuja dokazy, prijal kontrolné
opatrenia v suvislosti s plavidlom, a v tom pripade urychlene
informuje kontrolujtici stat o vysledkoch vysetrovania a o vset-
kych prijatych kontrolnych opatreniach; alebo

b) poveri vySetrovanim kontrolujuci $tat.

7. Ak vlajkovy stat poveri kontrolujici $tét vySetrenim tdajného
porusenia, kontrolujtici stat bezodkladne ozndmi vysledky tohto
vySetrovania vlajkovému 3ttu. Ak ho k tomu opraviuji dokazy,
vlajkovy stét splni svoje povinnosti s cielom prijat kontrolné opa-
trenia vo vztahu k plavidlu. Alebo vlajkovy $tit moze poverit
kontrolujiici §tdt, aby prijal kontrolné opatrenia, ktoré vlajkovy
§tat moze Specifikovat vo vztahu k plavidlu, v silade s pravami
a povinnostami vlajkového $tatu vyplyvajiicimi z tejto dohody.

8. Ak po nastiipeni na palubu a kontrole existuji jasné dovody
pre domnienku, Ze plavidlo sa dopustilo vdzneho porusenia a vlaj-
kovy $tat neodpovedal alebo neprijal opatrenia pozadované
v odseku 6 alebo 7, kontroléri mozu zostat na palube a zabezpe-
Cit dokazy a mozu poziadat kapitdna, aby im pomohol pri dal-
$om vySetrovani, v pripade potreby aj tak, Ze bezodkladne zamieri

s plavidlom do najblizsieho vhodného pristavu alebo do iného
pristavu, ktory moéze byt uréeny v postupoch vytvorenych
v sulade s odsekom 2. Kontrolujici $tdt bezodkladne ozndmi vlaj-
kovému $tdtu ndzov pristavu, do ktorého md plavidlo priplavat.
Kontrolujci $tdt a vlajkovy $tdt, a pripadne $tat pristavu, prijmi
vietky potrebné opatrenia, aby zabezpecili pohodlie ¢lenov
posddky bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost.

9. Kontrolujici $tdt informuje vlajkovy $tdt a prislusni organizd-
ciu alebo tcastnikov prislusnej dohody o vysledkoch kazdého dal-
Sieho vySetrovania.

10. Kontrolujici §tat poziada svojich kontrolérov, aby dodrzia-
vali vSeobecne uzndvané medzindrodné predpisy, postupy
a zasady, tykajuice sa bezpecnosti plavidla a posddky, a aby mini-
malizovali zdsah do rybérskych ¢innosti a podla moznosti zabré-
nili kazdej ¢innosti, ktord by mohla negativne ovplyvnit kvalitu
tilovku na palube. Kontrolujici $tdt zabezpeci, aby nasttipenie na
palubu a kontrola neboli vykonané sposobom, ktory by zname-
nal obtazovanie ktoréhokolvek rybarskeho plavidla.

11. Na tcely tohto ¢ldnku vdzne porusenie znamena:

a) rybolov bez platnej licencie, opravnenia alebo povolenia,
vydaného vlajkovym $titom v stilade s ¢linkom 18 ods. 3
pism. a);

b) nevedenie presnych zdznamov o tlovku a tdajov o tlovku,
pozadovanych prislusnou subregiondlnou alebo regiondlnou
organizaciou alebo dojednanim pre riadenie rybarskych obla-
sti, alebo poskytnutie Gplne nespravnych ddajov o dlovku
v rozpore s poziadavkami na oznamovanie tlovku uvedene;j
organizacie alebo uvedeného dojednania;

¢) rybolov v uzatvorenej oblasti, rybolov pocas doby hdjenia ryb
alebo rybolov bez dosiahnutia kvoty, alebo po jej dosiahnuti,
urenej prislusnou subregiondlnou alebo regiondlnou organi-
zdciou alebo dojednanim pre riadenie rybdrskych oblasti;

d) riadeny lov obsadky ryb, ktord podlicha moratériu alebo kto-
rej lov je zakdzany;

¢) pouzivanie zakdzanych rybolovnych zariaden

f) falSovanie alebo zakryvanie znaciek, totoznosti alebo registra-
cie rybarskeho plavidla;

g) utajovanie, nedovolené zmeny alebo zbavovanie sa dokazov
tykajtcich sa vySetrovania;

h) vacsi pocet poruseni, ktoré spolu tvoria vdzne zanedbanie
ochrannych a riadiacich opatreni; alebo
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i) iné porusenia, ktoré mozu byt vymedzené v postupoch vytvo-
renych prislusnou subregiondlnou alebo regiondlnou organi-
zdciou alebo dojednanim pre riadenie rybarskych oblasti.

12. Napriek ostatnym ustanoveniam tohto ¢lanku vlajkovy stat
moze kedykolvek prijat opatrenia, aby splnil svoje povinnosti
podla ¢lanku 19 v stvislosti s tdajnym porusenim. Ak je plavidlo
pod vedenim kontrolujiceho $tdtu, kontrolujici $tdt na ziadost
vlajkového $tatu vyda plavidlo vlajkovému $titu spolu s dplnymi
informéciami o priebehu a vysledku svojho vySetrovania.

13. Tento ¢lanok je bez vplyvu na pravo vlajkového $tatu prijat
vetky opatrenia, vratane konani o ulozeni pokdt, podla svojich
zdkonov.

14. Tento ¢lanok plati obdobne pre nastupovanie na palubu
a kontrolu zt¢astnenym §tatom, ktory je ¢lenom subregionélnej
alebo regionalnej organizdcie pre riadenie rybdrskych oblasti
alebo ticastnikom subregiondlneho alebo regiondlneho dojedna-
nia o riadeni rybdrskych oblasti, a ktory md jasné dévody na dom-
nienku, Ze rybérske plavidlo plaviace sa pod vlajkou iného zicast-
neného 3titu vykonalo nejakt ¢innost v rozpore s platnymi
ochrannymi a riadiacimi opatreniami uvedenymi v odseku 1,
v oblasti otvoreného mora, v pdsobnosti takejto organizdcie alebo
dojednania, a toto plavidlo ndsledne, pocas tej istej rybdrskej
plavby, vstapilo do oblasti pod ndrodnou jurisdikciou kontrolu-
jliceho statu.

15. Ak subregionélna alebo regiondlna organizacia alebo dojed-
nanie pre riadenie rybdrskych oblasti vytvorila alternativny
mechanizmus, ktory efektivne rusi povinnost svojich ¢lenov alebo
ucastnikov, vyplyvajacu z tejto dohody, zabezpecit splnenie
ochrannych a riadiacich opatreni ustanovenych touto organizé-
ciou alebo uvedenym dojednanim, ¢lenovia takejto organizacie
alebo tcastnici takéhoto dojednania sa mézu dohodniit, Ze obme-
dzia uplatiiovanie odseku 1 medzi sebou v stvislosti s ochran-
nymi a riadiacimi opatreniami, ktoré boli vytvorené v prislusnej
oblasti otvoreného mora.

16. Opatrenia prijaté $taitmi odlisnymi od vlajkového $tdtu vo
vztahu k plavidldm, ktoré vykonavali ¢innosti v rozpore so subre-
giondlnymi alebo regiondlnymi ochrannymi a riadiacimi opatre-
niami, musia byt primerané zdvaznosti porusenia.

17. Ak existuji dostatoéné dévody na podozrenie, Ze rybarske
plavidlo na otvorenom mori je bez $titnej prislusnosti, stit moze
nastdpit na palubu tohto plavidla a skontrolovat ho. Ak ho
k tomu opraviiuju dokazy, tento $tit moZe prijat potrebné opa-
trenia v stlade s medzindrodnym pravom.

18. Staty st zodpovedné za skodu alebo stratu, ktorti sposobili
opatreniami, prijatymi podla tohto ¢ldnku, ak tieto opatrenia sti

nezdkonné alebo presahuji to, ¢o je odoévodnene potrebné na
zdklade dostupnych informdcii pre uplatiiovanie ustanoveni tohto
¢lanku.

Clanok 22

Zdkladné postupy pre nastupovanie na palubu a kontrolu
podla &lanku 21

1. Kontrolujici $tat zabezpeci, aby jeho riadne opravneni kon-
trol6ri:

a) predlozili poverovacie listiny kapitdnovi plavidla a kopiu textu
prislusnych ochrannych a riadiacich opatreni alebo predpisov
a nariadeni platnych v danej oblasti otvoreného mora, v stilade
s tymito opatreniami;

b) upozornili vlajkovy $tat v case nastdpenia na palubu a kon-
troly;

¢) nebranili kapitdnovi komunikovat s organmi vlajkového statu
pocas nastupovania na palubu a pocas kontroly;

d) poskytli kopiu spravy o nastipeni na palubu a kontrole kapi-
tinovi a orgdnom vlajkového 3titu, v ktorej uvedu vsetky
namietky alebo skuto¢nosti, ktoré kapitin chce mat v sprave;

e) urychlene opustili plavidlo po ukonceni kontroly, ak nendjdu
ziadne dokazy o vdznom poruseni; a

f) vyhli sa pouzitiu sily, s vynimkou pripadov, ked je potrebnd
pre zaistenie bezpecnosti kontrolérov, a ked sa kontrolérom
brani v plneni ich povinnosti. Miera pouzitia sily nesmie pre-
siahnut mieru odévodnene potrebnt za danych okolnosti.

2. Riadne opravneni kontroléri kontrolujiiceho $tatu maji pravo
skontrolovat plavidlo, jeho licenciu, rybolovné zariadenia, vyba-
venie, zdznamy, priestory, ryby a rybie vyrobky a vietky dolezité
doklady potrebné na overenie splnenia platnych ochrannych
a riadiacich opatreni.

3. Vlajkovy stat zabezpedi, aby kapitani plavidiel:

a) sthlasili a ulah¢ili rychle a bezpe¢né nastdpenie kontrolérov
na palubu;

b) spolupracovali a pomdhali pri kontrole plavidla, vykonanej
podla tychto postupov;

¢) neprekazali, nezastraovali alebo nebranili kontrolérom pri
plneni ich povinnosti;

d) umoznili kontrolérom komunikovat s orgdnmi vlajkového
Statu a kontrolujiceho $titu pocas nastupovania na palubu
a kontroly;

e) poskytli kontrolorom vhodné priestory, v pripade potreby aj
vrétane stravy a ubytovania;

f) ulahcili bezpe¢né vystipenie kontrolérov z plavidla.
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4. Ak kapitan plavidla odmietne sthlasit s nastipenim na palubu
a s kontrolou v stilade s tymto ¢lankom a ¢lankom 21, vlajkovy
§tdt, s vynimkou pripadov, ked v stlade so v§eobecne uzndvanymi
medzindrodnymi predpismi, postupmi a zdsadami, tykajicimi sa
bezpe¢nosti na mori, je potrebné odlozit nastipenie na palubu
a kontrolu, prikdze kapitanovi plavidla, aby sa okamZzite strpel
nasttipenie na palubu a kontrolu, a ak kapitin nesplni ani tento
prikaz, pozastavi oprdvnenie plavidla pre lov ryb a prikdze plavi-
dlu, aby sa okamzite vratilo do pristavu. Vlajkovy $tit informuje
kontrolujtci $tit o opatreniach, ktoré prijal v pripade okolnosti
uvedenych v tomto odseku.

Cldnok 23

Opatrenia prijaté Stitom pristavu

1. Stét pristavu m4 prvo a povinnost prijaf opatrenia, v sdlade
s medzindrodnym pravom, na podporu Géinnosti subregiondl-

nych, regiondlnych a svetovych ochrannych a riadiacich opatren.
Pri prijimani tychto opatreni tat pristavu nesmie plavidld zZiad-
neho $tdtu diskriminovat formélne ani fakticky.

2. Stat pristavu moze okrem iného skontrolovat doklady, rybo-
lovné zariadenia a tllovok na palube rybdrskych plavidiel, ak sa
tieto plavidld dobrovolne nachddzaji v jeho pristavoch alebo
v jeho pribreznych terminaloch.

3. Staty mozu prijat nariadenia, ktoré oprévnia prislusné vnitro-
Stdtne orgdny, aby zakdzali vykladli a preklddky, ak sa zistilo, ze
prislusny tlovok bol ziskany sposobom, ktory zniZuje G¢innost
subregiondlnych, regiondlnych alebo svetovych ochrannych a ria-
diacich opatreni na otvorenom mori.

4. Ni¢ v tomto ¢ldnku nemd zdporny vplyv na vykon zvrchova-
nej moci §tatmi nad pristavmi, nachddzajicimi sa na ich tzemi,
v stlade s medzindrodnym pravom.

CAST vII
POZIADAVKY ROZVOJOVYCH STATOV

Cldnok 24

Uznanie zvlastnych poziadaviek rozvojovych Stitov

1. Stéty v plnom rozsahu uznaji osobitné poziadavky rozvojo-
vych $tatov v savislosti s ochranou a vyuzivanim obsddok ryb
vyskytujicich sa v oblastiach podliehajticich pod jurisdikciu roz-
nych $tatov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti, a rozvojom
oblasti lovu tychto ryb. Staty na tento ticel $tity poskytnd pomoc
rozvojovym §tatom priamo alebo prostrednictvom Rozvojového
programu Organizicie spojenych ndrodov, Organizicie pre
vyZivu a polnohospodarstvo OSN a inych $pecializovanych orga-
nizacii, Svetového fondu pre Zivotné prostredie, Komisie pre
trvalo udrzatelny rozvoj a inych vhodnych medzindrodnych
a regiondlnych organizacii a organov.

2. Pri plneni povinnosti spolupracovat pri vytvdrani ochrannych
a riadiacich opatreni pre obsddky ryb vyskytujicich sa v oblas-
tiach podliehajtcich pod jurisdikciu réznych $titov a ryb migru-
jucich na velké vzdialenosti, $tity vezmu do tivahy zvldstne pozia-
davky rozvojovych statov, najma:

a) zranitelnost rozvojovych §tatov, ktoré st zavislé na vyuzivani
zivych morskych zdrojov, vritane vyuzivania na uspokojenie
nutriénych potrieb svojho obyvatelstva alebo jeho sticasti;

b) potrebu zabrénit negativnym dopadom na rybarske oblasti
a zabezpecit pristup k tymto oblastiam zo strany rybarov, kto-
rych rybolov je zdrojom obzivy, drobnych rybarov a remesel

nych rybdrov a Zien, ktoré sa zaoberajti spracovanim ryb, ako
aj domorodého obyvatelstva v rozvojovych §tatoch, najma
malych ostrovnych rozvojovych $tatoch;

¢) potrebu zabezpecit, aby tieto opatrenia neviedli k priamemu
alebo nepriamemu prenosu netimerného bremena ochran-
nych opatreni na rozvojové staty.

Cldnok 25

Formy spoluprice s rozvojovymi Statmi

1. Stéty spolupracuji priamo alebo prostrednictvom subregio-
nalnych, regiondlnych alebo svetovych organizécit:

a) aby zvysili schopnost rozvojovych stitov, najma tych najzao-
stalejsich a malych ostrovnych rozvojovych statov, ochrano-
vat a vyuzivat obsddky ryb vyskytujicich sa v oblastiach pod-
liehajticich pod jurisdikciu roznych $tatov a ryb migrujticich
na velké vzdialenosti, a rozvijat svoje vlastné rybdrske ¢inno-
sti v stvislosti s tymito obsadkami ryb;

b) aby umoznili rozvojovym $tdtom, najmi tym najzaostalejsim
a malym ostrovnym rozvojovym §titom, zicastiiovat sa na
love tychto ryb na otvorenom mori, vrtane ulahéenia pri-
stupu k ich lovu v stlade s ¢lankami 5 a 11;
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¢) aby ulahdili dcast rozvojovych §titov na subregiondlnych
a regiondlnych organizdcidch a dojednaniach pre riadenie
rybdrskych oblasti.

2. Obsahom spoluprace s rozvojovymi §tatmi na déely uvedené
v tomto ¢lanku je poskytovanie finan¢nej pomoci, pomoci tyka-
jlcej sa rozvoja ludskych zdrojov, technickej pomoci, prenosu
technoldgie, ako aj dojednani o spolo¢nych podnikoch a pora-
denskych a konzulta¢nych sluzieb.

3. Tato pomoc je zamerand okrem iného na:

a) zlepSenie ochrany a vyuzivania obsddok ryb vyskytujticich sa
v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu réznych statov
a ryb migrujicich na velké vzdialenosti, prostrednictvom zbe-
ru, vykazovania, overovania, vymeny a analyzy tidajov z rybar-
skych oblasti a informécii, ktoré s tym savisia;

b) odhad obsadok ryb a vedecky vyskum;

¢) monitorovanie, kontrolu, dozor, plnenie a vynucovanie, vra-
tane vzdeldvania a budovania kapacit na miestnej tirovni, roz

voja a financovania vnutro§tdtnych a regiondlnych programov
pozorovania a pristupu k technoldgii a zariadeniam.

Cldnok 26

Osobitnd pomoc pri uplatiiovani tejto dohody

1. Stéty spolupracuji na vytvérani zvldstnych fondov s cielfom
pomoct rozvojovym §tatom pri uplatiiovani tejto dohody, vratane
pomoci rozvojovym Stitom pri thrade nadkladov, spojenych so
vietkymi konaniami pri rieSeni sporov, ktorych st ticastnikmi.

2. Je potrebné, aby stity a medzindrodné organizdcie pomdhali
rozvojovym $tatom pri vytvdrani novych subregiondlnych alebo
regiondlnych organizdcii alebo dojednani pre riadenie rybarskych
oblasti, alebo pri posilnovani existujicich organizécif alebo dojed-
nani, pre ochranu a vyuZivanie obsddok ryb vyskytujicich sa
v oblastiach podliehajtcich pod jurisdikciou réznych $tatov a ryb
migrujtcich na velké vzdialenosti.

CAST vIII
POKOJNE RIESENIE SPOROV

Clanok 27

Povinnost riesit spory pokojnymi prostriedkami

Stéty st povinné riesit svoje spory vyjedndvanim, zistovanim,
medidciou, zmierom, arbitrdZou, sidnym vyrovnanim, pouzitim
regiondlnym agentir alebo dojednani, alebo inymi pokojnymi
prostriedkami podla vlastného vyberu.

Cldnok 28

Predchiddzanie sporom

Staty spolupracujd, aby predchddzali sporom. Stdty sa na tento
ucel dohodnii na G¢innych a rychlych rozhodovacich postupoch
v ramci subregiondlnych a regiondlnych organizacii a dohod pre
riadenie rybdrskych oblasti a v pripade potreby posilnia existujtice
rozhodovacie postupy.

Cldnok 29

Spory technického charakteru

Ak sa spor tyka zélezitosti technického charakteru, prislugné staty
mozu postipit spor ad hoc skupine znalcov vytvorenej tymito
tatmi. Tato skupina znalcov sa poradi s prislusnymi $tatmi
a usiluje sa rychlo vyriesit spor bez pouzitia zavdznych postupov
pre rieSenie sporov.

Clanok 30

Postupy pre riesenie sporov

1. Ustanovenia tykajlce sa rieSenia sporov uvedené v Casti XV
dohovoru platia obdobne pre vietky spory medzi stdtmi zdcast-
nenymi na tejto dohode, stvisiacimi s vykladom alebo uplatiio-
vanim tejto dohody, bez ohladu na to, ¢i st sticasne castnikmi
dohovoru.

2. Ustanovenia tykajtice sa rieSenia sporov uvedené v ¢asti XV
dohovoru platia obdobne pre vietky spory medzi stdtmi zdcast-
nenymi na tejto dohode, stvisiacimi s vykladom alebo uplatio-
vanim subregiondlnej, regiondlnej alebo svetovej rybdrskej
dohody, tykajicej sa obsddok ryb vyskytujicich sa v oblastiach
podliehajicich pod jurisdikciu roznych $tatov alebo ryb migruji-
cich na velké vzdialenosti, ktorych st acastnikmi, vratane viet-
kych sporov, stvisiacich s ochranou a vyuZivanim tychto obsa-
dok ryb, bez ohladu na to, ¢i st sti¢asne Gcastnikmi dohovoru.

3. Vsetky postupy prijaté $taitom zdcastnenymi na tejto dohode
a na tomto dohovore v stilade s ¢linkom 287 dohovoru platia pre
rieSenie sporov podla tejto Casti, ak tento zticastneny tat pri pod-
pise, ratifikdcii alebo pristipeni k tejto dohode, alebo kedykolvek
potom neprijal iny postup v stlade s clinkom 287 pre rieSenie
sporov podla tejto Casti.

4. Stat zacastneny na tejto dohode, ktory nie je dcastnikom
dohovoru, pri podpise, ratifikdcii alebo pristdpeni k tejto dohode,
alebo kedykolvek neskor si moze prostrednictvom pisomného
vyhlasenia vybrat jeden alebo viacero prostriedkov, uvedenych
v ¢lanku 287 ods. 1 dohovoru pre riesenie sporov podla tejto
casti. Clanok 287 plati pre toto vyhldsenie ako aj pre vietky spory,
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ktorych tcastnikom je tento $tit, na ktoré sa nevztahuje platné
vyhldsenie. Na ticely zmieru a arbitraze v stlade s prilohami V, VII
a VIII k dohovoru tento $tdt mé pravo vymenovat sprostredkova-
telov, arbitrov a znalcov, ktori majii byt zapisani do zoznamov,
uvedenych v prilohe V, ¢ldnok 2, prilohe VII, ¢ldnok 2 a prilohe
VIII, ¢ldnok 2, pre riesenie sporov podla tejto Casti.

5. Kazdy sud, ktorému bol predloZeny spor podla tejto Casti
uplatiiuje prislusné ustanovenia dohovoru, tejto dohody a vset-
kych ostatnych platnych subregiondlnych, regiondlnych alebo
svetovych rybarskych dohdd, ako aj vieobecne uzndvané normy
pre ochranu a vyuZzivanie Zivych morskych zdrojov a ostatné
predpisy medzindrodného préva, ktoré nie st nezlucitelné s doho-
vorom, aby zabezpecil ochranu prislusnych obsddok ryb vysky-
tujacich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu réznych
Stdtov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti.

Cldnok 31

Predbezné opatrenia

1. Az do vyrieSenia sporu v stilade s touto ¢astou tcastnici sporu
urobia vietko, ¢o bude v ich sildch, aby uzatvorili ticelové pred-
bezné dojednanie.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 290 dohovoru, std, kto-
rému bol predlozeny spor podla tejto Casti, moze nariadit pred-
bezné opatrenia, ktoré pokladd za danych okolnosti za primerané,
aby zachoval prislusné prava tcastnikov sporu, alebo aby zabra-
nil poskodeniu prislusnych obsadok ryb, ako aj v pripadoch, uve-
denych v ¢lanku 7 ods. 5 a ¢lanku 16 ods. 2.

3. Stdt zGcastneny na tejto dohode, ktory nie je Gcastnikom
dohovoru moéze vyhldsit, Ze napriek ¢lanku 290 ods. 5 dohovoru
Medzindrodny stid pre morské pravo nema pravo nariadit, zme-
nit alebo zrusit predbezné opatrenia bez stihlasu tohto statu.

Clanok 32

Obmedzenia platnosti postupov pre rieSenie sporov

Clanok 297 ods. 3 dohovoru plati aj pre tito dohodu.

CAST IX

NEUCASTNICI TEJTO DOHODY

Cldnok 33

Nedcastnici tejto dohody

1. Zacastnené §tity podnecuji neticastnikov tejto dohody, aby sa stali jej dcastnikmi a aby prijimali zdkony

a predpisy v stlade s jej ustanoveniami.

2. Zucastnené §taty prijmd opatrenia v stlade s touto dohodou a medzindrodnym pravom, aby zabranili
¢innostiam plavidiel, plaviacich sa pod vlajkou nedcastnikov, ktoré znizuju c¢inné uplatiovanie tejto dohody.

CAST X

DOBRA VIERA A ZNEUZITIE PRAV

Cldnok 34

Dobrd viera a zneuZitie prav

Zucastnené staty plnia v dobrej viere povinnosti, ktoré prevzali na zdklade tejto dohody, a vykondvaju prava, ktoré
im boli priznané v tejto dohode, spdsobom, ktory nevytvdra zneuZitie prava.
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CAST X1
ZODPOVEDNOST
Cldnok 35

Zodpovednost a ruenie

Zucastnené §taty rucia v silade s medzindrodnym pravom za skodu alebo stratu, ktord sposobili pokial ide o tato

dohodu.

CAST XII
REVIZNA KONFERENCIA

Cldnok 36

Revizna konferencia

1. Styri roky po dni nadobudnutia platnosti tejto dohody zvold generdlny tajomnik Organizdcie spojenych
ndrodov konferenciu s ciefom vyhodnotit d¢innost tejto dohody pri zabezpecovani ochrany a vyuzivania obsadok
ryb vyskytujticich sa v oblastiach podliehajiicich pod jurisdikciu réznych stitov a ryb migrujiicich na velké
vzdialenosti. Generalny tajomnik pozve na konferenciu vietky zicastnené taty a tie Staty a subjekty, ktoré maji
prévo stat sa ucastnikmi tejto dohody, ako aj medzivlddne a mimovlddne organizicie opravnené zicastnit sa na

konferencii ako pozorovatelia.

2. Konferencia preskima a vyhodnoti primeranost ustanoveni tejto dohody a v pripade potreby navrhne
prostriedky na posilnenie podstaty a metddy uplatiiovania tychto ustanoveni, ktoré umoznia lepsie riesit vietky
pretrvéavajiice problémy pri ochrane a vyuzivani obsddok ryb vyskytujtcich sa v oblastiach podlichajicich pod
jurisdikciu roznych §tdtov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti.

CAST XIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 37
Podpis

Tdto dohoda je otvorend na podpis vietkym §titom a ostatnym
subjektom, uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. b), a zostane
otvorena na podpis v sidle Organizacie spojenych narodov pocas
obdobia 12 mesiacov od 4. decembra 1995.

Cldnok 38

Ratifikdcia

Této dohoda podlieha ratifikdcii $tatmi a ostatnymi subjektami,
uvedenymi v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. b). Ratifikacné listiny st
ulozené u generdlneho tajomnika Organizicie spojenych
ndrodov.

Clanok 39

Pristiipenie

Tato dohoda zostane otvorend na pristipenie pre $tity a ostatné
subjekty, uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b). Listiny o pristiipeni
st uloZené u generdlneho tajomnika Organizdcie spojenych
ndrodov.

Cldnok 40

Nadobudnutie G¢innosti

1. Tato dohoda nadobtida d¢innost 30 dni po dni uloZenia 30.
ratifikacnej listiny alebo listiny o pristipen.

2. Pre kazdy stét alebo subjekt, ktory ratifikuje uvedenti dohodu
alebo k nej pristapi po ulozeni 30. ratifika¢nej listiny alebo listiny
o pristdpeni, tito dohoda nadobudne platnost v 30. dei po ulo-
Zeni jej ratifika¢nej listiny alebo listiny o pristipent.

Cldnok 41

Predbezné uplatiiovanie

1. Tato dohodu predbezne uplatiuje $tat alebo subjekt, ktory
s jej predbeznym uplatiiovanim vyjadri sthlas prostrednictvom
pisomného ozndmenia uschovavatelovi. Toto predbezné uplatiio-
vanie nadobuda t¢innost odo dna prijatia uvedeného ozndmenia.
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2. Predbezné uplatiovanie $titom alebo subjektom sa skonci
nadobudnutim G¢innosti tejto dohody pre tento $tat alebo sub-
jekt, alebo pisomnym ozndmenim tohto $tdtu alebo subjektu
uschovdvatelovi o jeho zdmere ukoncit predbezné uplatiiovanie.

Cldnok 42
Vyhrady a vynimky

K tejto dohode nemozu existovat ziadne vyhrady alebo vynimky.

Cldnok 43

Deklarécie a vyhldsenia

Clanok 42 nebréni statu alebo subjektu, aby pri podpise, ratifikdcii
alebo pristapeni k tejto dohode urobil deklardcie alebo vyhldsenia,
akokolvek formulované alebo nazvané, okrem iného s cielom
zostladit svoje zdkony a predpisy s ustanoveniami tejto dohody,
ak tieto deklaracie alebo vyhldsenia neznamenajt vylicenie alebo
zmenu pravneho Gc¢inku ustanoveni tejto dohody pri ich
uplatiiovani vo¢i tomuto $tdtu alebo subjektu.

Cldnok 44

Vztah k inym dohoddm

1. Tato dohoda nesmie menit prava a povinnosti ziicastnenych
Stdtov, ktoré vyplyvaji z inych dohod zlucitelnych s touto doho-
dou a ktoré neovplyviiuju poZivanie prav alebo plnenie povinno-
sti vyplyvajucich z tejto dohody ostatnymi ziicastnenymi $tdtmi.

2. Dva alebo viacero zicastnenych §titov mozZe uzatvorit
dohody, meniace alebo pozastavujice uplatiiovanie ustanoveni
tejto dohody, pouzitelné len pre vztahy medzi nimi, ak sa tieto
dohody netykaji ustanovenia, odchylenie od ktorého je nezludi-
telné s efektivnym plnenim predmetu a Gcelu tejto dohody,
a dalej, ak tieto dohody neovplyvnia uplatiiovanie zdkladnych
principov zakotvenych v tejto dohode a ak ustanovenia tychto
dohéd neovplyvilujt vykon prav alebo plnenie povinnosti vyply-
vajucich z tejto dohody ostatnymi zticastnenymi $tdtmi.

3. Zucastnené $taty, ktoré chct uzatvorit dohodu uvedent
v odseku 2, upovedomia ostatné ztcastnené Staty prostrednic-
tvom uschovdvatela tejto dohody o svojom zdmere uzatvorit
dohodu a 0 zmene alebo pozastaveni, ktoré uvedend dohoda usta-
novuje.

Cldnok 45

Dodatok

1. Zucastneny §tdt moze pisomnym ozndmenim, adresovanym
generdlnemu tajomnikovi Organizacie spojenych narodov, navr-
hnat zmeny a doplnky k tejto dohode a poziadat o zvolanie kon-
ferencie, ktord preskiima tieto navrhnuté zmeny a doplnky.

Generalny tajomnik posle toto ozndmenie vietkym zicastnenym
Statom. Ak do Siestich mesiacov odo diia rozoslania ozndmenia
najmenej jedna polovica zicastnenych $tatov kladne odpovie na
ziadost, generalny tajomnik zvold konferenciu.

2. Ak konferencia nerozhodne inak, rozhodovaci postup pouzi-
telny na konferencii o zmene a doplnku, zvolanej v zmysle odseku
1, je rovnaky ako postup pouzitelny na Konferencii OSN o obsad-
kach ryb vyskytujicich sa v oblastiach podliehajtcich pod juri-
sdikciu réznych $titov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti.
Konferencia by mala urobit vietko, ¢o je v jej sildch, aby prostred-
nictvom konsenzu dosiahla dohodu o vetkych zmenach a dopln-
koch, a nemalo by sa o nich hlasovat, kym nebude vycerpané
vietko usilie o konsenzus.

3. Zmeny a doplnky k tejto dohode st po schvéleni otvorené na
podpis v sidle Organizécie spojenych narodov zicastnenym stra-
ndm pocas 12 mesiacov odo dna schvélenia, ak v samotnych
zmendch a doplnkoch nie je ustanovené inak.

4. Clanky 38, 39, 47 a 50 platia pre vietky zmeny a doplnenia
tejto dohody.

5. Zmeny a doplnky k tejto dohode nadobudajii Gicinnost pre
zucastnené $taty, ktoré ich ratifikuji alebo k nim pristupuji, na
30. den nasledujici po uloZeni ratifika¢nych listin alebo listin
o pristipeni dvoma tretinami zalastnenych $titov. Dodatok
potom nadobudne platnost na 30. defi nasledujici po ulozeni
jeho ratifikacnej listiny alebo listiny o pristipeni pre kazdy zticast-
neny $tdt, ktory ratifikuje zmenu a doplnok alebo k nim pristu-
puje po uloZeni pozadovaného poctu tychto listin.

6. V zmene a doplnku moze byt ustanovené, Ze pre nadobudnu-
tie platnosti zmeny a doplnku je potrebny mensi alebo va&si pocet
ratifikdcif alebo pristiipeni, nez je pocet pozadovany tymto ¢lan-
kom.

7. Ak 3tat, ktory sa stane Gcastnikom tejto dohody po nadobud-
nuti platnosti zmien a doplnkov v stlade s odsekom 5, nevyjadri
iny dmysel:

a) povazuje sa za Gcastnika tejto dohody, ktord je takto zmenend
a doplnend;

b) povazuje sa za tGcastnika nezmenenej a nedoplnenej dohody
vo vztahu ku kazdému zdcastnenému $tdtu, ktory nie je via-
zany uvedenou zmenou a doplnkom.

Clanok 46

Vypovedanie dohody

1. ZGcastneny $tat moze pisomnym ozndmenim, adresovanym
generdlnemu tajomnikovi Organizdcie spojenych narodov, vypo-
vedat tito dohodu a moze uviest svoje dovody. Neuvedenie dovo-
dov nema vplyv na platnost vypovedania dohody. Vypovedanie
dohody nadobuda G¢inok jeden rok po dni prijatia ozndmenia, ak
ozndmenie neuvddza neskorsi termin.
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2. Vypovedanie dohody nemd vplyv na povinnost Ziadneho
zacastneného $tatu plnit vSetky povinnosti zakotvené v tejto
dohode, ktorym podlieha podla medzindrodného prava nezavisle
od tejto dohody.

Cldnok 47
Utast medzindrodnych organizicii

1. V pripadoch, ked medzindrodnd organizdcia uvedend v ¢lanku
1 prilohy IX k dohovoru nemd pravomoc nad vietkymi zdleZito-
stami, ktoré sa riadia touto dohodou, priloha IX k dohovoru plat{
obdobne pre ticast tejto medzinarodnej organizacie na tejto doho-
de, s vynimkou tychto ustanoveni tejto prilohy, ktoré neplatia:

a) clanok 2 prva veta;
b) cldnok 3 ods. 1.

2. V pripadoch, ked medzindrodnd organizécia uvedend v clanku
1 prilohy IX k dohovoru ma pravomoc nad v3etkymi zédlezitosta-
mi, ktoré sa riadia touto dohodou, pre Gi¢ast tejto medzindrodnej
organizacie na tejto dohode platia tieto ustanovenia:

a) tdto medzindrodnd organizdcia vydd v ¢ase podpisu alebo pri-
stapenia deklardciu, v ktorej je uvedené:

i) Ze ma pravomoc nad vietkymi zéleZitostami, ktoré sa ria-
dia touto dohodou;

ii) Ze z tohto dovodu jej ¢lenské stéty sa nestand ziicastne-
nymi §tatmi, s vynimkou ich tzemi, za ktoré medzind-
rodnd organizicia nie je zodpovednd;

iii) Ze prijima prdva a povinnosti $tatov, vyplyvajice z tejto
dohody;

b) wcastou tejto medzindrodnej organizécie sa v Ziadnom pripade
neudeluja prdva v zmysle tejto dohody ¢lenskym $titom tejto
medzindrodnej organizdcie;

¢) v pripade konfliktu medzi povinnostami medzinarodnej orga-
nizacie vyplyvajicimi z tejto dohody a jej povinnostami tejto
organizdcie vyplyvajacimi z dohody, ktorou sa ustanovuje

medzindrodnd organizdcia alebo akty, ktoré sa jej tykaja,
povinnosti vyplyvajice z tejto dohody majii prednost.

Cldnok 48

Prilohy

1. Prilohy tvoria neoddelitelnti sticast tejto dohody a, ak nie je
vyslovne ustanovené inak, odkaz na tto dohodu alebo jednu z jej
¢asti zahffia odkaz na jej prilohy.

2. Zacastnené $taty mozu z Casu na Cas prilohy revidovat. Tieto
revizie musia vychddzat z vedeckych a technickych tivah. Napriek
ustanoveniam ¢lanku 45, ak je revizia prilohy prijatd dohodou na
schodzi zdcastnenych Statov, musi sa zaclenit do tejto dohody
a nadobiida t¢inok odo dna jej prijatia alebo od iného dia, ktory
moze byt uvedeny v revizii. Ak revizia prilohy nie je prijatd doho-
dou na tejto schodzi, platia pozmenujice postupy uvedené
v clanku 45.

Cldnok 49
Uschovivatel
Generalny tajomnik Organizdcie spojenych ndrodov je

uschovévatelom tejto dohody a v3etkych jej zmien a doplnkov
a revizif.

Cldnok 50
Autentické texty

Anglicky, arabsky, ¢insky, franctzsky, rusky a $panielsky text tejto
dohody st rovnako autentické.

Na dokaz toho splnomocneni zdstupcovia, riadne povereni na
tento tcel, podpisali tito dohodu.

Otvorend na podpis v New Yorku, Stvrtého decembra
tisicdevitstodevitdesiatpat, v jedinom origindli v anglickom,
arabskom, ¢inskom, franctzskom, ruskom a Spanielskom jazyku.
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Priloha I

STANDARDNE POZIADAVKY NA ZBER A SPOLOCNE POUZIVANIE UDAJOV

Cldnok 1

Vseobecné zdsady

1. Vcasny zber, zhromaZdenie a analyza tGdajov si dolezité pre efektivnu ochranu a vyuzivanie obsddok ryb
vyskytujtcich sa v oblastiach podlichajiicich pod jurisdikciu roznych $titov a ryb migrujtcich na velké vzdialenosti.
Na tento tcel st potrebné tdaje z lovu tychto ryb na otvorenom mori a v oblastiach pod narodnou jurisdikciou
a musia sa ziskat a zhromazdit tak, aby umoziovali $tatisticky vyznamna analyzu na acely ochrany a vyuzivania
zdrojov rybolovu. Tieto tdaje zahfnaju Statistiku dlovkov a rybolovného dsilia a dalsie informdcie, tykajice sa
rybolovu, napriklad tidaje o plavidlach a iné idaje pre normalizaciu rybolovného tsilia. Je potrebné, aby ziskané tidaje
obsahovali aj informdcie o necielovych a pribuznych alebo zévislych druhoch. Na zabezpecenie presnosti je potrebné
overit vietky ddaje. Musi sa zachovat dovernost nedplnych tidajov. Sirenie tychto tdajov podlieha podmienkam, za
ktorych boli poskytnuté.

2. Rozvojovym krajindm sa poskytne pomoc, vratane vzdeldvania, ako aj financnej a technickej pomoci, na
vybudovanie kapacit v oblasti ochrany a vyuZivania zivych morskych zdrojov. Pomoc je potrebné zamerat na zvysenie
kapacity na realizdciu zberu a overovania tidajov, pozorovatelskych programov, analyzy dit a vyskumnych projektov
podporujticich odhady obsddok ryb. Je potrebné podporovat najiiplnejsiu moznii tcast vedcov a manazérov
z rozvojovych $titov na ochrane a vyuzivani obsadok ryb vyskytujticich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu
roznych $tdtov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti.

Cldnok 2
Zisady zberu, zhromaZdovania a vymeny ddajov

Pri definovani parametrov pre zber, zhromazdovanie a vymenu tddajov o rybdrskych ¢innostiach pre obsddky ryb
vyskytujticich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu roznych $titov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti
je potrebné brat do tivahy tieto vSeobecné zdsady:

a) Stity by mali zabezpecit, aby od plavidiel, plaviacich sa pod ich vlajkou, boli ziskané ddaje o rybérskych
¢innostiach podla prevadzkového opisu kazdého sposobu rybolovu (napriklad kazdy zatah vle¢nej siete, kazdé
nahodenie dlhej $ntry a koselkového nevodu, kazdy haf ryb uloveny pomocou udice a kazdy den lovu pomocou
vlecnej udice) a s dostato¢nou podrobnostou, aby sa ulahéilo efektivny odhad obsadok ryb;

b) Stity by mali zabezpecit overenie tidajov o rybolove prostrednictvom vhodného systému;

¢) staty by mali zhromazdovat tidaje o rybolove a dalsie podporné vedecké tidaje a poskytniit ich v dohodnutej forme
a véas prislusnej subregiondlnej alebo regiondlnej organizicii alebo dojednaniu pre riadenie rybarskych oblasti,
ak existuje. Staty by mali spolupracovat pri vymene dat bud priamo, alebo prostrednictvom inych mechanizmov
spoluprace, na ktorych sa mozu medzi sebou dohodnt;

d) staty by sa mali v rdmci subregiondlnych alebo regiondlnych organizacif alebo dojednani pre riadenie rybarskych
oblasti, pripadne inak, dohodnt na Specifikacii idajov a forme, v ktorej sa poskytnd, v stlade s touto prilohou,
a bertc do tivahy charakter obsadky ryb a rybarskych oblasti tychto ryb v danom regione. Tieto organizicie alebo
dojednania by mali poziadat neclenov alebo neticastnikov, aby poskytli tidaje, tykajtce sa prislusnych rybarskych
¢innosti plavidiel, plaviacich sa pod ich vlajkou;

e) tieto organizdcie alebo dohody zhromazduji tdaje a poskytujii ich v¢as a v dohodnutej forme vsetkym
zlCastnenym §tatom za podmienok uréenych organizdciou alebo dojednanim; a

f) vedci vlajkového Sttu a z prislusnej subregiondlnej alebo regiondlnej organizicie alebo dojednania pre riadenie
rybarskych oblasti by mali analyzovat ddaje samostatne alebo spolo¢ne, podla okolnosti.

Cldnok 3
Zikladné udaje o rybolove
1. Staty, na ulahcenie efektivnych odhadov obsidok ryb v stlade s dohodnutym postupmi, zbieraji a poskytuja

prislusnej subregiondlnej alebo regiondlnej organizacii alebo dojednaniu pre riadenie rybarskych oblasti tieto typy
dostato¢ne podrobnych ddajov:
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a) Casovy rad Statistiky dlovkov a tsilia podla rybarskej oblasti a flotily;

b) celkovy tlovok v pocte kusov, nomindlnej hmotnosti alebo obidva tdaje, podla druhov (cielovych aj necielovych),
primerane pre kazdd rybarsku oblast; (nomindlna hmotnost je definovand Organizdciou OSN pre vyzivu
a polnohospodarstvo ako ekvivalent Zivej hmotnosti vykladok);

¢) Statistiku vyradenych kusov, vratane odhadov, ak st potrebné, vedenti ako pocet alebo nomindlna hmotnost podla
druhov, primerane pre kazdu rybarsku oblast;

d) Statistiku usilia vhodni pre kazdy sposob rybolovy;
¢) miesto, ddtum a Cas rybolovu, pripadne dalsiu Statistiku o rybarskych ¢innostiach.

2. Stity v pripade potreby ziskaji a poskytnd prislusnej subregiondlnej alebo regiondlnej organizdcii alebo dohode
pre riadenie rybdrskych oblasti aj informdcie na podporu odhadu obsddok ryb, vratane:

a) zlozenia tlovku podla dfzky, hmotnosti a pohlavia;

b) dalsich biologickych informdcii podporujiicich odhady obsddok ryb, napriklad informécii o veku, raste,
prirastkoch, rozdeleni a identite obsddok ryb;

¢) dalsicho dolezitého vyskumu, vrdtane prieskumov pocetnosti, prieskumov biomasy, hydroakustickych

prieskumov, vyskumu environmentélnych faktorov ovplyvijicich pocetnost ryb, a ocednografickych
a ekologickych $tadii.

Cldnok 4
Udaje a informdcie o plavidlich
1. Je potrebné, aby §taty ziskali ticto typy ddajov o plavidlach pre normalizdciu zloZenia flotily a rybdrsky vykon
plavidla a pre konverziu (prepocet) medzi rdoznymi mierami Gsilia pri analyze Gdajov o dlovku a Gsilf:
a) identifikdciu, vlajku a pristav registracie plavidla;
b) typ plavidla;

o) specifikcie plavidla (napriklad stavebny material, ddtum vystavby, registrovand dfzka, hrubd registrovand tonaz,
vykon hlavnych motorov, kapacita lozného priestoru a sposoby skladovania tGlovku);

d) popis rybolovnych zariadeni (napriklad typy, Specifikdcie a mnoZstvo zariaden).
2. Vlajkovy stat bude zbierat tieto tidaje:

a) navigacné a lokaliza¢né pomocky;

b) komunikacné zariadenia a medzindrodné rddiova volacia znacka;

¢) velkost posadky.

Cldnok 5
Oznamovanie

Stdt zabezpedi, aby plavidl4 plaviace sa pod jeho vlajkou poslali jeho narodnej sprave rybarskych oblasti, a ak je to
dohodnuté, prislusnej subregiondlnej alebo regiondlnej organizdcii alebo dojednaniu pre riadenie rybdrskych oblasti
udaje z palubného dennika o dlovku a dsili, vritane ddajov o rybarskych ¢innostiach na otvorenom mori,
v dostato¢nych intervaloch, umoznujicich splnit vnitrodtitne poziadavky a regiondlne a medzindrodné zdvizky.
Tieto ddaje sa v pripade potreby odosld radiom, telexom, faxom, satelitnym prenosom alebo inymi prostriedkami.

Cldnok 6
Overovanie ddt

Staty, pripadne subregiondlne alebo regiondlne organizicie alebo dohody pre riadenie rybarskych oblasti, by mali
vytvorit mechanizmy na overovanie tidajov o rybolove, napriklad:

a) overenie polohy pomocou systémov pre monitorovanie plavidiel;

b) vedecké pozorovatelské programy pre monitorovanie lovku, usilia, zloZenia dlovku (cielové a necielové druhy)
a dalsich podrobnosti o rybdrskych ¢innostiach;

¢) sprdvy o ceste plavidla, vyklddkach a prekladkach;

d) odber vzoriek v pristave.
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Cldnok 7
Vymena ddajov

1. Vlajkovy $tit sa musi podelit o idaje, ktoré ziskal, s ostatnymi vlajkovymi §tdtmi a prislusnymi pobreznymi $tatmi,
prostrednictvom subregiondlnych alebo regiondlnych organizécii alebo dojednani pre riadenie rybdrskych oblasti.
Tieto organizicie alebo dojednania zhromazdia tidaje a poskytni ich v¢as a v dohodnutej forme vietkym zticastnenym
§tdtom za podmienok urcenych organizédciou alebo dojednanim, pri zachovani dovernosti netiplnych tidajov, a podla
moznosti by mali vyviniit databdzové systémy, ktoré umoziuja efektivny pristup k ddajom.

2. Je potrebné, aby sa na globdlnej Grovni zber a $irenie tidajov vykondvalo prostrednictvom Organizécie pre vyzivu
a polnohospodarstvo OSN. Ak subregiondlna alebo regiondlna organizécia alebo dojednanie pre riadenie rybarskych
oblasti neexistuje, tito organizdcia moze robit to isté na subregiondlnej alebo regiondlnej Grovni po dohode so
zGicastnenymi $tatmi.
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Priloha II

USMERNENIA PRE UPLATNOVANIE PREVENTIVNYCH REFERENCNYCH HODNOT PRI OCHRANE
A VYUZIVANI OBSADOK RYB VYSKYTUJUCICH SA V OBLASTIACH PODLIEHAJUCICH POD
JURISDIKCIU ROZNYCH STATOV A RYB MIGRUJUCICH NA VELKE VZDIALENOSTI

. Preventivna referencnd hodnota je odhadovand hodnota odvodend pomocou dohodnutého vedeckého postupu,
ktord zodpovedd stavu zdroja a rybdrskej oblasti, a ktord sa moze pouzit ako ndvod pre riadenie rybdrskych
oblasti.

2. Je potrebné pouzivat dva typy preventivnych referenénych hodnét: ochranné alebo limitné referenéné hodnoty
a riadiace alebo cielové referen¢né hodnoty. Limitné referen¢né hodnoty urcuja hranice, ktoré maji obmedzit
vylov v rdmci bezpecnych biologickych limitov, v ktorych prislusné obsddky ryb mozu vytvorit maximdlnu trvalo
udrzatelnt produkciu. Cielové referenéné hodnoty st urcené na splnenie cielov riadenia.

3. Preventivne referenéné hodnoty by mali byt $pecifické pre konkrétnu obsddku, aby brali do tvahy okrem iného
reprodukéni schopnost, odolnost kazdej obsadky ryb a charakteristiky rybérskych oblasti vyuzivajiicich obsadky

4.V stratégidch riadenia ide o zachovanie alebo obnovenie populdcie lovenych obsddok ryb, a v pripade potreby
pribuznych alebo zdvislych druhov, na trovniach zodpovedajicich predtym dohodnutym preventivnym
referenénym hodnotdm. Tieto referencné hodnoty sa pouZzivaji na uskutocfiovanie vopred dohodnutych
ochrannych a riadiacich opatrent. Stratégie riadenia obsahujti opatrenia, ktoré sa mozu uplatiiovat pri priblizovani
sa k preventivnym referencnym hodnotdm.

5. Stratégie riadenia rybarskej oblasti zabezpecujti, aby riziko presiahnutia limitnych referenénych hodnot bolo
velmi nizke. Ak obsddky ryb klesnt pod limitni referen¢nt hodnotu, alebo by mohli klesniit pod tito referencnii
hodnotu, je potrebné podnietit ochranné a riadiace opatrenie na ulahcenie obnovy tychto obsddok. Stratégie
riadenia rybérskej oblasti zabezpecuju, aby sa cielové referenéné hodnoty v priemere neprekro¢ili.

6. Ak st informécie pre urcenie referenénych hodnot pre rybdrsku oblast nedostatocné alebo ak chybajd, stanovia
sa docasné referencné hodnoty. Docasné referenéné hodnoty sa mozu stanovit analdgiou s podobnymi
a zndmej$imi druhmi. V tychto pripadoch je rybdrska oblast predmetom zvy$eného monitorovania, aby bolo
mozné revidovat docasné referencné hodnoty, az budi k dispozicii dokonalejsie informécie.

7. Miera mortality pri rybolove, ktord vytvdra maximélnu trvalo udrzatelnt produkciu, sa musi povazovat za
minimdlnu normu pre limitné referencné hodnoty. V pripade obsddok ryb, ktoré nie sti nadmerne lovené, stratégie
riadenia rybérskej oblasti zabezpecujt, aby mortalita pri rybolove nepresiahla mieru, ktord zodpovedd maximalnej
trvalo udrzatelnej produkcii, a aby biomasa neklesla pod vopred definovany prah. V pripade nadmerne lovenych
obsddok ryb moze biomasa, ktord by vytvorila maximalne trvalo udrzatelni produkciu, slazit ako ciel’ obnovy.
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PRILOHA B

Deklaricia o privomoci Eurépskeho spolocenstva so zretelom na zéleZitosti, ktoré sa riadia
Dohodou o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru OSN o morskom prive z 10. decembra 1982

o ochrane a vyuZivani obsidok ryb vyskytujicich sa v oblastiach podliehajiicich pod
jurisdikciu réznych Stitov a ryb migrujicich na velké vzdialenosti

(Deklardcia v zmysle cldnku 47 Dohody)

. Cldnok 47 ods. 1 Dohody o uplatiovan{ ustanoveni Dohovoru OSN o morskom prave o ochrane a vyuzivan{

obsddok ryb vyskytujticich sa v oblastiach podliehajicich pod jurisdikciu roznych stétov a ryb migrujticich na
velké vzdialenosti ustanovuje, Ze v pripadoch, ked medzindrodnd organizdcia uvedend v clanku 1 prilohy IX
k dohovoru nemd prévomoc nad vietkymi zdlezitostami, ktoré sa riadia Dohodou, priloha IX k dohovoru
(s vynimkou ¢lanku 2 prvd veta, a cldnku 3 ods. 1) plati obdobne pre ticast tejto medzindrodnej organizicie na
Dohode.

. Existujici ¢lenovia spolocenstva st Belgické kralovstvo, Ddnske krdlovstvo, Nemeckd spolkovd republika,

Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Francdzska republika, [rsko, Talianska republika, Luxemburské
velkovojvodstvo, Holandské kralovstvo, Rakdska republika, ,Portugalskei republika, Finska republika, Svédske
krélovstvo a Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska.

. Dohoda o uplatiiovani ustanoveni Dohovoru OSN o morskom prdve o ochrane a vyuZzivani obsidok ryb

vyskytujiicich sa v oblastiach podlichajicich pod jurisdikciu roznych $titov a ryb migrujicich na velké
vzdialenosti plati, pokial ide o pravomoci delegované na Eurdpske spolocenstvo, pre tizemia, na ktorych sa
uplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, a za podmienok uréenych v tejto zmluve, najmi v jej
&énku 227.

. Tato deklaracia neplati v pripade dzemi ¢lenskych $tdtov, na ktorych sa uvedend zmluva neuplatiiuje, a nemd vplyv

na akty alebo stanoviskd prijaté v rdmci Dohody prislusnymi ¢lenskymi §tdtmi v mene a v zdujme tychto dzemi.

I. ZALEZITOSTI SPADAJUCE POD VYLUCNU PRAVOMOC SPOLOCENSTVA

. Spolocenstvo poukazuje na skutocnost, zZe jeho ¢lenské $tity mu delegovali préavomoci, pokial ide o ochranu

a vyuzivanie zivych morskych zdrojov. Cize v tejto oblasti spolocenstvo musf prijat prislu§né pravidld a predpisy
(ktoré clenské staty vynucujii) a v rdmci svojich prdvomoci uzatvorit zahrani¢né dohody s tretimi §tdtmi alebo
prislusnymi organizciami.

Tieto pravomoci platia pre vody pod ndrodnou rybdrskou jurisdikciou a pre otvorené moria.

. Spolocenstvo ma regula¢nti prédvomoc, udelent v rdmci medzindrodného préva vlajkovému $tdtu plavidla, urcit

ochranné a riadiace opatrenia pre zdroje morskych rybdrskych oblasti, ktoré sa pouzijii pre plavidla plaviace sa
pod vlajkou clenskych stétov, a zabezpecit, aby ¢lenské taty prijali ustanovenia, ktoré umoznia uplatiiovanie
uvedenych opatreni.

. Opatrenia pouzitelné pre kapitdnov a ostatnych dostojnikov rybdrskych plavidiel, napriklad odmietnutie

odobratie alebo pozastavenie opravneni pre vykondvanie ich funkcie, st v pravomoci ¢lenskych $ttov, v silade
s ich nérodnou legislativou.
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Opatrenia tykajice sa vykonu pravomoci vlajkového §titu nad jeho plavidlami na otvorenom mori, najma
ustanovenia tykajice sa napriklad prevzatia a vzdania sa kontroly rybdrskych plavidiel inymi 3tdtmi, ako je
vlajkovy tdt, medzindrodnd spolupréca pri kontrole a znovuziskanie kontroly nad ich plavidlami, st v pradvomoci
¢lenskych statov, v sdlade so zakonmi spolocenstva.

1. ZALEZITOSTI, KTORE SPADAJU POD PRAVOMOC SPOLOCENSTVA AJ JEHO CLENSKYCH STATOV

8. Spolocenstvo sa deli so svojimi ¢lenskymi $titmi o pravomoc v tychto zdlezitostiach, ktoré sa riadia touto

dohodou: poziadavky rozvojovych $titov, vedecky vyskum, opatrenia §tatu pristavu a opatrenia prijaté vo vztahu
k neclenom regiondlnych rybarskych organizacif a neticastnikom Dohody.

Pre spolocenstvo aj pre jeho ¢lenské stity platia tieto ustanovenia Dohody:
— vSeobecné ustanovenia: (Clanky 1, 4 a 34 az 50),

— riedenie sporov: (Cast VIII).
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PRILOHA C

Interpretacné deklaricie o ratifikdcii Dohody, ktoré sa majd uloZit u spolocenstva a jeho
¢lenskych stitov

—_

Eurépske spolocenstvo a jeho ¢lenské 3tity berd na vedomie, Ze terminy ,geografické zvldstnosti®, ,$pecifickd
charakteristika subregionu alebo regionu*, ,socio-ekonomické geografické a environmentdlne faktory®, ,prirodné
charakteristiky tohto mora“ alebo iné podobné terminy pouzivané v suvislosti s ur¢itym geografickym regiénom
nemaju vplyv na prdva a povinnosti §tatov podla medzindrodného préva.

2. Eur6pske spolocenstvo a jeho ¢lenské Stity bert na vedomie, Ze Ziadne ustanovenie tejto dohody sa nesmie
vykladat v rozpore so zdsadou slobody otvoreného mora uznavanou medzindrodnym pravom.
3. Eurdpske spolocenstvo a jeho ¢lenské staty berd na vedomie, Ze termin , Staty, ktorych stétni prislusnici lovia ryby

na otvorenom mori* neposkytne novy dovod pre jurisdikciu, ktord vychddza zo Stdtnej prislusnosti osob loviacich
ryby na otvorenom mori namiesto zo zdsady jurisdikcie vlajkového $tatu.

4. Dohoda neudeluje Ziadnemu $tatu pravo zachovat v platnosti alebo uplatiiovat jednostranné opatrenia pocas
prechodného obdobia uvedeného v ¢ldnku 21 ods. 3 Potom, ak sa nedosiahne dohoda, $taty konajti len v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v ¢lankoch 21 a 22 Dohody.

el

Pokial'ide o uplatfiovanie ¢ldnku 21, Eurdpske spolocenstvo a jeho ¢lenské $tity berti na vedomie, Ze ak vlajkovy
$tat vyhldsi, ze chee uplatnit svoju pravomoc, v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 19, nad rybarskym plavidlom,
plaviacim sa pod jeho vlajkou, orgdny kontrolujiiceho §titu nebudi poZzadovat vykonanie Ziadnej dalSej
pravomoci v zmysle ustanoveni ¢ldnku 21 nad tymto plavidlom.

Vsetky spory, stvisiace s touto zdlezitostou sa riesia v sdlade s postupmi ustanovenymi v ¢asti VIl Dohody. Ziaden
$tdt nesmie pouZit tento typ sporu na udrzanie si kontroly nad plavidlom, ktoré sa neplavi pod jeho vlajkou.

Eurépske spolocenstvo a jeho ¢lenské staty okrem toho berti na vedomie, Ze slovo ,nezdkonny* v ¢lanku 21
ods. 18 Dohody je potrebné interpretovat na zéklade celej Dohody, najmai jej ¢lankov 4 a 35.

6. Eurdpske spolocenstvo a jeho clenské $tity znovu zdoraznuji, Ze vetky Stdty sa zdrzia vo svojich vztahoch
hrozby alebo pouzitia sily v stlade so vSeobecnymi zdsadami medzindrodného prdva, Charty Organizdcie
spojenych narodov a Dohovoru OSN o morskom prave.

Eurdpske spolocenstvo a jeho ¢lenské $taty okrem toho zdoraziujd, Ze pouzitie sily uvedené v ¢lanku 22 tvori
mimoriadne opatrenie, ktoré musi vychddzat z najprisnejsicho stladu so zdsadou primeranosti, a Ze kazdé jeho
zneuzitie obsahuje v sebe medzindrodnti zodpovednost kontrolujiiceho 3titu. Kazdy pripad nezhody sa riesi
pokojnymi prostriedkami a v sdlade s platnymi postupmi rieSenia sporov.

Eurdpske spolocenstvo a jeho ¢lenské Stity sa dalej domnievajti, Ze existujiice podmienky pre nastdpenie na
palubu a kontrolu je potrebné dalej rozpracovat v stilade s platnymi zdsadami medzindrodného préva v rdmci
prislusnych regiondlnych a subregiondlnych organizacii a dojednani pre riadenie rybdrskych oblasti.

7. Eurdpske spolocenstvo a jeho ¢lenovia berti na vedomie, Ze pri uplatiiovani ustanoveni ¢lanku 21 ods. 6, 7 a 8
vlajkovy §tit moze vychddzat z poziadaviek svojho prdvneho systému, podla ktorych orgdny zdcastnené na
trestnom stihani sa na zdklade v3etkych skutocnosti pripadu mézu slobodne rozhodntt, ¢i bud stihat alebo nie.
Rozhodnutia vlajkového statu, vychddzajiice z tychto poziadaviek sa neinterpretuji ako nereagovanie alebo
neprijatie opatrenia.



